Printed in Yugoslavia

JULIJI-AVGUST 1989 v S BV K A sl



VSEBINA

Nad ¢lovek ve, da dela za vso skup-
nost in za sebe
Ina:
Zazvenela je posebna struma srca
Vera Valenci:
Po dezeli nageljnov in roZmarina
Tomo Brejc:
Gradbeni delavei Slovenije so praz-
novali
TR
Letoinje revije Zveze Svobod in pro-
svetnih drustev Slovenije
Piknik ameriSkih rojakov v Polhovem
Gradecu
Ina Slokan:
Svetel praznik nasih slepih
Po B. LipuZiéu:
Oblikuje se podoba nove Zole
Marica Sirca-Benko?
Neusahljiv vir
Co. A. Kristan:
Krvodajalstvo v nali domovini
F.
Kako so se Ljubljanéani v starih
¢asih zabavali
Marija Jagodic: Narodopisne podobe
iz Mengia in okolice:
Dve o rokovnjaéih

Po domadi dezel

Co. A. Kristan:
Ob 30-letnici pevskega zbora >Fran-
ce Preserenc v Chicagu

Crtomir Sinkooec:
Tri proénje (pesem)
Anton Okolich, Barberton: y
Kako sva z materjo polha lovila
—n
Bled, srediiée jugoslovanskega Sporta
Ipan Kranjc, Geelong:
Slovenski filmi v Avstraliji
Domovina na tujih tleh
Rojaki nam piSejo
Drobtinice
Dom in druzina
Mimi Maleniek:
Stara jablana pa spet cvete
Mladinski kotiéek:
Moj bratranec Ivo
Misko Kranjec:
Grlice
Iz uredniStva
Foto posnetki in ilustracije:
Foto Slovenija, M. Vilhar, V. Va-
lenci, E. AZman, H. Vretko, A. Vi-
har, Viastja, Z. Denifa, V1. Lamut,
Putnik, Ljubljana, F. Periak, Celje,
Campa, Zapotok.

Slica na ovitku:

Novi most fez Savo, zadaj BreZice

(foto Krahulee, Kriko)

ROJARINJE, ROJARI!

Izberite knjige v domacem jeziku in o domaci zemlji:

MUE It KE

duposiavna o TS Ris A plag 23U i

MAL:
Stara Ljubljana in njeni
ljudje o S g pl. 950 din
Zgodovina Ljubljane I. —
Geologija in arheologija . br. 900 din
Uredniski odbor:

Ljubljana v ilegali pl.  3200din

GRAFENAUER:
Zgodovina narodov Jugoslavije
I5del (1S deliv Hsiar) o inls

e e e B S P
Slovenska kulturno-politicna
zgodovina [.-1II. del . . plL

1200 din

3400 din

M UAEOSRET Cid

Zgodovina obrti in industrije
VEDEHC, 3500 0 ¢ e apl o6 00U it

Zahtevajte prospekte in kataloge na naslov:

i DRZAUNA ZALOZBA SLOVENLIE

‘%F,“ LJUBLJANA, TITOVA C. 25 — JUGOSLAVIJA

Slike najlepsih domacéih krajev so zbrane v albumu

»POZDRAV IZ SLOVENIJE«

S poétnino vred velja samo 1 dolar. S5e danes ga narolite pri

SLOVENSHI 1ZSELJENSKI MATICI

Ljubljana, Cankarjeva a/ll.

Rodna gruda, glasilo Slovenske izseljenske matice v Ljubljuni. — Ureja uredniski odbor
— Odgovorni urednik Tomo Bragje. — Izhaja dvanajstkrat na leto. — Poftnina pladana
v gotovini. Naro&nina: DA letno 4 dolarje, — Francija letno 600 frankov, — Belgija
letno 90 frankov, — Holandija letno 7 guld, — Nemé&ija letno 8 DM, — Italija letno
1000 lir, — Avstrija letno 40 3Silingov, — Anglija letno 4 funt, — Avstralija letno
1 avstralski fund, Argentina letno 30 pezov, — Jugoslavija letno 750 dinarjev. —
UrednStvo in uprava: Slovenska izseljenska matica, Ljubljana, Cankarjeva cesta 1/II. —
Rokopisov ne vraéamo.— Cekovni rafun pri Komunalni banki 600-704/3-155



Ilustrirana revija Slovenske izseljenske matice v Ljubljani

St. 78 JULI]

AVGUST 1959

Leto VI.

»NAS CLOVEK VE, DA DELA ZA VSO SKUPNOST
IN ZA SEBE...c¢

V nedeljo. 14. junija so v tovarni motornih
koles TOMOS v Kopru zaéeli s serijsko proiz-
vodnjo domacih motornih koles. v celoti sestav-
ljenih iz delov, ki so izdelani doma. Odslej bo
teko¢i trak omogoc¢il dnevno produkcijo okrog
80 motornih koles. Vsakih 7 minut bo novo mo-
torno kolo zapustilo tekoé¢i trak. Tovarna Tomos
je ena naSih najveéjih in najmoderneje urejenih
tovrstnih tovarn pri nas. Zgrajena je bila po voj-
ni. Poleg motornih koles izdeluje motorje za ¢olne
in bencinske motorcke, v prihodnje pa misli za-
ceti tudi s proizvodnjo majhnih avtomobilov.
Okrog 130 inZenirjev in tehnikov ter na stotine
delaveev dela v velikih svetlih dvoranah, od ka-
terih ima najveéja — dvorana teko¢ih trakov —
prostora za Stiri normalna nogometna igrisca.
V vseh dvoranah je veé tisoé razliénih modernih
strojev in naprav. Vodsivo podjetja si ze od za-
¢etka prizadeva, da ustvari delaveem kar najbolj
ugodne delovne in Zivljenjske pogoje. V Kopru
in okolici jim je uredila moderna stanovanja in
se gradi zanje nove stanovanjske stolpnice. Imajo
lepo urejeno menzo in eno najbolj sodobno ure-
jenih zdravstvenih ambulant.

Nedelja, 14. junija, ni bila pomembna le za
delavee in inZenirje tovarne Tomos, temved za
ves koprski okraj. Na tisote ljudi je tvorilo Ziv
venec od nove koprske obale do tovarne ter z
radostnimi vzkliki pozdravilo predsednika Jugo-
slavije, ki je prisel ma slovesnost v spremstvu
predsednika [judske skupséine LR Slovenije Mihe
Marinka, predsednika slovenske vlade Borisa Krai-
gherja in drugih visokih predstavnikov naSega
polititnega in javnega zivljenja.

S Sopkom nageljnov so ga prisréno pozdravili
zastopniki delavcev, nato si je predsednik s
spremstvom ogledal tovarno. Ob pol eni popoldne
je vstopil v dvorano tekofega traku, kjer mu je
skupina delaveev izroéila v dar prvo. s tekocega
traku dospelo domaée motorno kolo znamke Co-
libri. Nato so mu delavei poklonili Se motorni
¢oln iz plastiéne mase s prigrajenim Tomosovim
motorjem »Lamoc.

Ko se je marsal Tito zahvalil za darilo, je med
drugim dejal: sKo danes potujemo skozi te dele
Slovenije, moramo resni¢no priznati, da je bil na-
pravljen ogromen korak naprej. Zakaj? Kdo je to
mogel storiti? Vi sami, mladi ljudje, polni navdu-
Senja, delovni ljudje, ki ustvarjajo z entuziaz-
mom, ki verujejo v svoje lastne sposobnosti in ki
verujejo v svojo bodotnost. To so ljudje, ki vedo.
da ustvarjajo zase.

Ko sem danes Sel skozi vaSo tovarno, sem pri
najbolj kompliciranih strojih opazil same mlade
ljudi — skratka mladino. Nisém sicer slisal, ko-
liksno je Stevilo mladincev izpod 25 let, toda sli-
Sal sem, da je povprecje 20 let. To vam more biti,
tovarii, dejansko v ponos. da smo dosegli to. da
imamo danes tako veliko Stevilo. lahko redem
ogromno Stevilo mladih ljudi. ki ustvarjajo tako
komplicirane stroje, kot so na primer motocikli,
avtomobili in podobno. To je prav tisto, kar kre-
pi naSe globoko zaupanje v jutridnji dan, ker
vidimo, da se je naSa mladina na svojstven nadcin
oprijela dela, da obvlada najsodobnejSo tehniko.
Ko sem Sel mimo najbolj kompliciranih strojev
— mna te stvari se tudi sam nekoliko razumem.
ker sem kovinar —, sem si mislil, da so ti delavei,
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ki delajo pri teh strojih, visoko kvalificirani, ce
ne vsaj kvalificirani. Kasneje sem slisal, da so to
priuceni delavei, ki so se v izredno kratkem casu
naucili stre¢i kompliciranim strojem. To je prav
tisto, kar predstavlja naSo najvedjo zmago, da v
nasi mladi socialisti¢ni drzavi mladina tako hitro
obvlada najsodobnejsa proizvodna sredstva in je
to tisto, kar nam daje svetle perspektive za veliko
bodoénost nasih novih generacij.

Predsednik se je nato s spremstvom udelezil
kosila v tovarniSki menzi, kjer mu je nazdravil
predsednik koprskega okrajnega ljudskega odbora
Albin Duje, ki je naglasil veselje delovnega ko-
lektiva tovarne Tomos in vseh prebivaleev Kopra,
da se je predsednik Tito odzval vabilu in skupaj
z njimi proslavil pomembno delovno zmago. Pred-
sednik Tito se je zahwvalil za zdravico in dejal:

Zelo sem srecen, da se mi je nudila priloznost
pl'{.ﬂusl\'L)\'uTi zac¢etku dela v tako [mmzml\m'm
podjetju, kakor je tovarna mctornih koles, ki bo
imela Se mnogo moznosti za nadaljnji razvoj.

Ce svoje misli prenesemo nekaj let nazaj je
naglasil predsednik Tito in pogledamo samo
na najpomembnejSe sodobne tovarne. med katere
sodi tudi vaSa in Se vrsta tovarn. za katere mnogi

_nadi ljudje niti ne vedo, bomo videli, da so se

nase nekdanje sanje v polni meri ze zdaj zatele
izpolnjevati. Pred nekaj dnevi sem obiskal del
nase dezele, vzhodne Srbije, ki jo smatramo za
nerazvito pokrajino in ki ji moramo posvetiti veé
pozcrnosti. Toda re¢i moram, da sem bil prevzet
ne samo sprico velikanskih podjetij, ki so tam
v gradnji, temve¢ v prvi vrsii sprico ondotnih
ljudi. Toda. ko gledate te kmete in delavece, vi-
dite, da dihajo s prav tistim enotnim dihom, ka-
kor ljudje v nasih najbolj razvitih industrijskih
krajih. To se pravi, da naSe ljudsivo v celoti Zivi
v socialistitnem duhu in da se politi¢na zavest
razvija celo hiireje kakor industrija.

Predsednik Tito je nato govoril o gradnji to-
varne umetnih gnojil v Prahcvu, ki bo najveéja
tovarna te vrste na svetu, o gradnji ondotnega
velikega pristanii¢a, o delih pri gradnji bakrenega
rudnika v Majdanpeku, o naporih nasih delovnih
ljudi. ki jih je videti po vsej firni domovini, in
naglasil:

Nas ¢lovek. najsi dela v Sloveniji ali v kate-
remkoli drugem kraju Jugoslavije, ve. da dela
za vso skupnost in za sebe. To je tisto. kar dela
naso socialisti¢no skupnost moénc in enotno.«

-

Predsednik Jugoslavije marsal Tito in predsednik Lijudske skupi¢ine LRS Miha Marinko v spremstou direktorja
pri ogledu tovarne TOMOS
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Prvo letodnjo izletnisko skupino iz ZDA, ki jo je organizirala Slovenska Zenska zveza. smo po-
zdravili 26. maja. Vodila jo je ustanoviteljica in ¢asina predsednica tega druStva mrs. Marie Prislan-
dova, s katero smo se ze lani osebno spoznali. Pri prisrénem pozdravu seveda ni manjkalo cvetja in
tudi ne kramjskega puseljca. Prejela ga je voditeljiza skupine, ki pa je nageljcke takoj razdelila izlet-
nikom. S carino je bilo kmalu opravljeno, nato pa smo tako po domaée pokramljali. Zvedeli smo,
da je skoraj polovica izletnikov ostala v Parizu, to je tisti, ki so potovali z ladjo in so zamudili vlak.
zato so prispeli Sele naslednji dan. Sicer pa so bila dekleta in fantje kar svezi. Prav ni¢ se jim ni po-
znala dolga pot, ki je bila za njimi. Vsi so se v mislih 7e objemali s sorodniki, ki jih toliko let niso
videli, in tako je pot do Ljubljane po lepi Primorski in Notranjski kar hitro minila.

Teden pozneje, 2. junija, smo v Sezani pozdravili letoinjo drugo in v zadnjih letih eno najveéjih
skupin ameriskih rojakov. Ta izlet je za svoje élane, njihove sorodnike in druge rojake organizirala
Slovenska dobrodelna zveza. Izletnike, 130 po Stevilu, pa sta vodila urednik slovenske sekcije drustve-
nega glasila »Glas« SDZ mr. Anton Sabec in glavni predsednik SDZ mr. John Susnik. ki je bil tudi
pokrovitelj izleta.

Cvetje, solze, smeh, veseli vzkliki, prisréni objemi in toliko, toliko toplih stiskov rok. Pionir in
pionirka iz Sezane sta v imenu sezanske podruznice zazelela vsem prisréno dobrodoslico in izroéila
Sopke soprogama obeh voditeljev izletnikov. Skozi ckna so se iztezale roke. Pozdravljali so znanci. Kar
precej jih je bilo. Tu je bila nasa Jennie Troha iz Barbertona, o kateri lahko refemo, da je v zadnjih
letih skoraj stalna obiskovalka domac¢ih krajev. Tudi z rojakinjo Josephine Porokove in njeno ljubko
héerko Georgino smo se pred nekaj leti Ze srecali. Zdaj je priSel z njima tudi oéka mr. George Porok
in nekdanja mala ljubka Georgina je danes zala miss, Komaj Stirinajst let ima, pa bi jih ¢lovek prisodil
najmanj 16. V3eé ji je pri nas in prav gotovo si bo v tem ¢asu izpopolnila svoj slovenski besednjak.
saj je ze ob naSem prvem sre¢anju pokazala veliko volje in zanimanja za to.

Tudi mr. Michael Zimic in soproga Angela sta se po nekaj letih s tople Floride spet prisla po-
veselit v domace kraje. »Spet bomo zapeli po domaée,« se je smejal mr. Zimic ob spominu na vesela
dozivetja na skupnem izletu po domaéih krajih pred Stirimi leti.

»Hello, hello!« kli¢e rojakinja in se smehlja. Znana mi je, imena se pa pri najboljsi volji ne morem
spomniti. Saj jih toliko pride vsako leto. »Pred tremi leti sem bila doma, pa nisem zdrzala, morala sem
spet priti, veste, mamo imam 3e...c Stiska mi roko, smeje se. v ofeh pa ima solze.

Vlak je krenil proti Ljubljani. Mati¢arji seveda spremljamo rojake. Vse bi radi spoznali, pa se-
veda to ni mogoce v tako kratkem ¢asu. Vodja skupine, ki je potovala z ladjo, rojak mr. Sabec je ves
prevzet od prvih vtisov sre¢anja z domovine. Doma je iz Prestranka pri Postojni, sin primorskih tal.

»Ko sem zagledal Trst, nas Trst.c pravi, »je posebna struna zazvenela v srcu. In ta struna, v
kateri je boletina in radost, zdaj brni in poje, poje...c

Na hodnik blizu vrat si je neka rojakinja zloZila kovéke. Povedala je, da bo izstopila na Pivki.
V roki je stiskala robéek, o¢i pa je imela objokane. »Vidite, kar jokala sem.c se je skozi solze nasmeh-
nila, ssaj ¢ée ¢lovek po petdesetih letih pride v domaéi kraj, ne more drugace.. .

Za potnike Kollandrove potovalne pisarne je bila oskrbljena vecerja v vlaku. Ko so §li rojaki
mimo nas v jedilni voz, smo z veseljem ugotavljali. da je v skupini kar precej naSe druge in tretje
generacije. Med temi smo se na vlaku mimogrede spoznali tudi z rojakom Johnom Pestotnikom iz
Clevelanda in njegovim sinom Johnom, ki nas je prisréno pozdravil v lepi sloven$éini in nam povedal.
da ima v Ameriki zenko in héerkice, ki prav tako kakor on lepo slovensko govore...

Za deset minut je vlak postal v Postojni, kjer je tamkajSnja podruZnica matice organizirala za
rojake lep sprejem. Bili so tam godci. pevei in Sclska mladina. Godei so urezali nekaj domacih in
Zimiceva je kar potegnilo iz vlaka, pa sta veselo zaplesala. Rojak Tone Konchan pa se je povzpel
na stopnico vlaka in fotografiral... Rojak Konchan, po rodu Horjul¢an, ze vrsto let zivi v Chicagu,
kjer se pridno udejstvuje tudi na kulturnem podroZju; bil je med prvimi, ki so zbirali sredstva med
rojaki za gmotno pomo¢ Jugoslaviji. Njegov dom je bil vedno gostoljubno odprt naiim umetnikom in
znanstvenikom, ki so se mudili v Ameriki. Z lepim prispevkom je tudi pripomogel k nakupu kino-
projektorja za postojnski okraj, za katerega je zbirala in ga 1. 1954 tudi sama prinesla primorska roja-
kinja Ton¢ka Siméi¢eva iz Floride. ki nam je nedavno tako lepo pisala na Matico — »kamor koli boste
spremljali rojake, bom v mislih z Vami z duSo im srcemc...

Mimogrede smo si nato §e segli v roke z rojakom Johnom Tavéarjem, dolgoletnim tajnikom Slo-
venskega narodnega doma iz Clevelanda. ki nam je dobrodusno dejal, da se bomo ze Se srecali in si
ve¢ povedali, ko nas obis¢e pri Matici.
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»Q0j, Triglav moj dom...c nam je Se dolgo zvenela v uSesih ubrana pesem postojnskih pevcey,
ko je vlak hitel dalje proti beli Ljubljani in vsem tistim, ki so na ljubljanskem kolodvoru z nestrp-
nostjo in hrepenenjem ¢akali snidenj s svojimi dragimi, od katerih so jih lo¢ile tolikine dalje in tako
dolga, dolga leta...

Drugega julija smo na obmejni postaji v Sezani pozdravili tretjo letosnjo skupino ameriskih ro-
jakov. ki jim je kakor prej$njim potovanje oskrbel znani potovalni urad mr. Avgusta Kollandra iz Cle-
velanda. Spet smo se sre¢ali z nekaterimi znanci, in sicer z mr. Avgustom Kollandrom, ki je sam
spremljal skupino in z mr. Andrewom Turkmanom jun., lastnikom znamega podjetja »Tivoli Importse
iz Clevelanda. Mr. Turkman. ki je rojen v Ameriki, pa govori lepo slovensko kot pravi nase gore list,
nas je obiskal Ze pred nekaj leti s soprogo, zdaj pa je privedel s seboj svojega ofeta mr. Andrewa
Turkmana sen., ki je po dolgih 48 letih spet priSel pogledat svoj stari kraj. Mr. Kollander nam je na-
povedal 3e dve skupini ameriskih Slovencev, ki bosta pripotovali konec julija in zacetkom avgusta.
S tem bodo v glavnem zakljuéeni letosnji skupinski obiski nasih izseljencev iz Amerike. Ze sredi julija
bo domaéa dezela toplo sprejela prve velike skupine Slovencev, ki bodo pripotovale iz evropskih dezel,
in sicer iz Westfalije okrog 1000, iz Francije 500 in iz Holandije okrog 100 slovenskih izseljencev, ki

jim Slovenska izseljenska matica kli¢e prisréen: Dobrodosli! ink

Nekaj visoy
s Putnikovega iz-
leta po Sloveniji,
organiziranega

za amcrifke rojake

— Kam pa jutri?

Zakljuéili smo petdneono potovanje po Slove-
niji. Zadnjikrat smo pri skupni vecerji o hotelu
Union v Ljubljani. Pri¢akovati je, da so rojaki
utrujeni in malo nerazpolozeni, ker smo imeli
dezepno preme — pa ne; rojak Andrero Modic,
ki vprasuje, kam pa jutri, ni edini, ki mu je zal,
da je konec rajzanja po nasi lepi domovini. Pet-
deset zadovoljnih obrazovo ameriskih Slovenceo, ki
so se udelezili izleta, je najboljii dokaz, da jim
je bilo dobro in lepo. Potovanje je bilo ena sama
dolga, dolga coetna greda, in psem tistim, ki letos
niso mogli priti na obisk rojstne domovine, posi-
ljamo nekaj coetk s te grede. Povezite jih v Sopek,
povezite jih z mislimi in custpi posameznikov,
ki vpam bodo o potovanju sami pripovedovali, in
zadisalo bo po nageljnih in rozmarinu — po zem-
lji domaci ... ;

V Postojnski, spetopno znani podzemski jami,
ki je desetletja bila o grabezljivih rokah Italija-
nov, je malo besed. Oc¢arani smo nad pravoljicnim
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cudezem narave. Z rojakom Antonom Strnisa iz
Clevelanda pa se le zaklepetava. Petdeset let ga
ni bilo doma in ze pri proih korakih nasega
potovanja pravi »beautifulc<]! Ta beseda, ki se po
nase rece krasno, je nestetokrat prihajala iz ust
nasih rojakoo pvse do konca izleta.

S slovenskim Jadranom se spoznamo o Porlo-
rozu, Piranu, Kopru; v prijaznih, zgodovinsko in
turisticno zanimivih mestecih. Spali naj bi o naj-
lepsem slovenskem obmorskem letoviiéu, v Porto-
rozu, a rojaki so dejali, spali bomo doma. Gremo
v kavarno, med pesmi in ples. Anica Tusek,
ljubezniva Cleoelandéanka, prav gotobo ne bo
nikdar pozabila, kako sredi ulice prepevamo in
plesemo, ko konéno le gremo k poéitku. Ob neki
ograji si natrga rdeéih vrinic in samo eno ji Se
manjka k popolnemu veselju — da bi bili z njo
vsi njeni dragi domacdi.

Na potovanju iz Kopra proti Gorici nas pri-
jetno presenefijo v kobilarni Lipica z nastopom
enega najlepéih dresiranih konjeo »>lipicanceoc, ki
so najoecja zelja vseh dresurnih jahaceo in lju-
biteljep konj doma in na tujem. Nase vrle fante,
kakor smo imenovali rojake-izletnike, kar ni spra-
piti s tega mesta. In naj pooem na uho, da fante
kot dekleta vlece tudi v lipicanski bife. Domac
tropinovec nam tako séisti glasooe in pozioi srca,
da po pesmi zaplesemo celo »povstriance.

Iz Gorice, kjer ogledujemo kriviéno mejo, se
odpeljemo skozi Bovec in Trento na Vrii¢. Tukaj
pa malo — stop. Pravkar bi morali na 1661 m
pisoko planino, pa nam pot prepreci prometna
nesreéa nekega nemskega avtobusa. Ce bi ne znali
peti in ¢e si ne bi imeli toliko povedati, bi nam



bilo res dolgéas. Rojak Anton Okolish iz Barber-
tona ta ¢as trga poljsko cvetje. Od vsake roze in
biljke utrga po eno, celo kislica je pmes. Tako
lepo je delati nekaj, kar si delal se kot majhen
fanti¢ ... Dekleta pojejo »Rozic ne bom trgala...c.
(), e, sel Se boste priile ve in tiste, ki jih $e ni
bilo, in si natrgale roz iz domacih logop — saj
tam najlepse dehte!

Strah je za nami, sreéno smo pripeljali cez
Vrsi¢, po strasno strmi in vijugasti cesti. Spro-
§¢en aplavz nasima $oferjema Viktorju Tréku in
Filipu Burjaku je iskreno priznanje njihooi spo-
sobnosti. Na Gorenjskem si kar dva dni ogledu-
jemo biserni Bled in Bohinj. Po ogledu slapa
Savice nam v bohinjskem hotelu >Pod voglom«
postrezejo s pristnimi ajdooimi zganci. Kar oci
nam zazare. Le nas$i najmlajsi potomei Frances
Repos in Georgine Porok vihata nosove. Ni jima
zamerili, saj ne poznata liste pesmice in tistega
zioljenja: »Pastiricka 7zgance kuha. . .«

Na Bledu nam llija z nebes ni preve¢ naklo-
njen. A korajzna dekleta Mary Geromi in druge
odlo¢ijo: »kopriva ne pozebe« in odpeljemo se s
¢olni na otok, c¢eravno rahlo dezuje. Pesem »Po
jezeru bliz' Triglavac tke umetne soncéne zarke in
lepo je... Zoonéek v cerkvi na otoku dolgo cing-
lja, kajti ¢loveska srca so vedno polna zelja.

In kar nam zaradi slabega premena ne more
nuditi Bled, nam nudijo Blejéani. V ljubkem turi-
sticnem domu o Ribnem pri Bledu, kjer so lanski
obiskovalci imeli ameriski piknik, nas sprejmejo
kot doma. Fanti¢ek v gorenjski narodni nosi pri-
penja na prsi nasih potnic rdece nageljne in
rozmarin, potnikom pa ga pripenja dekletce. V
salonu urezejo pozdravno polko blejski muzikant-
je, ki so prap tako o narodnih nosah. Zala Go-
renjka in postaven Gorenje, tudi o nosi, zasuceta
nase rojake in rojakinje, zasuceta in ogrejeta, da
vsi pozabijo na Ilijo. Domac¢a malica in izorstna
kapljica razoezeta jezike, da smo bsi kot ena
sama vesela druzina. 7 obiskom in pozdrabom
nas iznenadita se tajnik Slovenske izseljenske ma-
tice Albert Svagelj in Sef poslovalnice »>Putnik«
Branko Celan.

Rojak Ivan Tavéar iz Clevelanda si ne more
kaj, da ne bi spregovoril spric¢o tako prijetnega
vecera. Prisréno se zahvali domacinom, zastopni-
kom Izseljenske matice in »Putnika« v imenu vseh
izletnikoo. In moz, ki je bil vso pot vesel in 7iva-
hen, kot da mu je dvajset let, konéa govor s sol-
zami v oc¢eh: »Mi vemo, kaj ste vi, dragi bratje
in sesire v domovini, morali pretrpeti, da ste
svobodno zadihali in da imate danes dobro Zip-
lienje, zato vas $e bolj ljubimo in spostujemo.<

Tezko je slovo iz Ribnega, pa le moramo kre-
niti, kajti o Park-hotelu na Bledu, kjer bivamo,
nas caka pecerja, ki se imenuje »gorenjska ohcet«.
Hm, kako disi! Kar predstavljajte si domace cmo-
ke, kislo zelje, kranjske klobase, prekajeno in

speze meso, slanina, flancali in — dekle, ki hodi
od mize do mize s polno majolko v rokah... Na
nasih prsih pa $e vedno rde nageljni in ob nasih
mizah se vedno igrajo muzikanti, ki so se pri-
peljali z nami. .. o

Le nekaj rozic smo utrgali — druge pam bodo
prinesli rojaki. Prinesli pam bodo Sopek iz zele-
nega Stajerja, pozdrav iz Dobrne, Maribora, vesel
spomin z gradu Statenberga, opise iz lepe Roga-
ske Slatine. Prinesli pam bodo pozdrav iz Kum-
rooca, kjer so obiskali rojsino hiso nasega vodi-
telja marsala Tita. In potem vam bodo povedali,
kako smo se preko dolenjske metropole Novo me-
sto ornili v belo Ljubljano in kaj vse zanimivega
jim je povedal odli¢en Putnikoo vodi¢ Ivan Varga.

Vecina izletnikov je bilo iz Clevelanda. Poleg
ze omenjenih smo se spoznali z Angelo in Johnom
Bencina, z Mary Cermelj, Angelo in Josephom
Drobni¢em, z Mary Fende, Frankom Hocevarjem,
Mary lIlijas in Antonom Jepcem, ki nas je do-
hitel sele na Bledu in bil vso pot izredno dobro-
dusen. Porazgovorili smo se z Mary Kerzmanc,
s Karolino in Johnom Koncilija, z Agnes in Mi-
haelom Klemencicem, s Frances in Henrijem Lao-
ricem. Prijazna Ana Stlaritha je bila tako na-
vdusena nad lepotami Stajerske, da je pozabila
p avtobusu svoje galose. John Skocaj je bil drago-
cena pomo¢ vodic¢u, saj nam je po mikrofonu v
aotobusu povedal marsikatero okroglo. Angela in
Frank Virant sta s potovanjem proslavila petde-
setletnico skupnega zivljenja. Iskreno dcestitamo
s polnim kosem najlepsih in najboljsih zelja. Za-
peli smo z Johnom Skuljem, z Angelo Vrhovonik
in Mary Zivoder. Z ljubeznivo Toncko Zagar smo
pili »ta zelenega«. Anton Logar je pripeljal svoji
héeri Dorothy Urankar in Frances Kavran in pre-
pricani smo, da sta dobremu ocetu za lepe dni
hvalezni. Géka Pestotnika je spremljal o Ameriki
rojeni sin Janez, ki je resni¢no lahko ponosen na
to. da se je z nami po slovensko pogovoril. Med
izletniki so bili tudi rojaki iz Barbertona: Frances
Lah, ki je je bila ena sama pesem in zivo zani-
manje za domace kraje, dalje Jennie Podlipec,
Helen Shega, Frances in Jack Verhotz in Jose-
phine Porok z mozem Georgom in héerko Georgi-
no. Iz Clarendon Hillsa, 11l. sta bili nasi znani Pro-
gresivki Frances Vider in Katarina Bernik. Iz
Herminie, Pa. Louise Flisek, iz Jollieta, 1ll. Mary
in Frances Repos, iz Fontane, Cal. Frank Robavs,
iz Ely., Minn. pa Frances Jenko. Marko Duilo je
rodom Dalmatinec, a je z velikim zanimanjem
ogledoval rodne kraje svoje zene Kristine.

Podajmo roko se rojaku Antonu Konchanu iz
Baermyna, I, ki je vso pot potrpezljiv in skro-
men za vsakogar nasel prijazno besedo.

Nasvidenje smo si zazeleli ob slovesu! Morda
ne jutri ne drugo leto, prav golovo pa cez nekaj
let. Vera Valenci
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Georgine Porok, Ze drugi¢ na obisku v domovini svojih stariev. Rojak Anton Konchan iz Barmyna Ill. Glaoni
predsednik Slovenske dobrodelne zveze John Susnik. Urednik casopisa SDZ >Glasac< Anton Sabec se ob prihodu

pozdravlja s fajnikom Slov. izseljenske matice. Jennie Troha iz Barbertona. Spodaj 2 sliki s sprejema v Postojni,
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Tomo Brejc

Pretekli mesec so gradbeni delavei Slovenije
svecano praznovali svoj veliki praznik. Ob pri-
sotnosti najvi§jih predstavnikov oblasti je bil v
Ljubljani odprt nov Solski gradbeni center Slo-
venije, ki lahko hkrati sprejme nad 400 vajencev
gradbene stroke. Ti bodo v domu imeli tudi vso
oskrbo: moderno kuhinjo in jedilnico, udobne
spalnice, kopalnice, dvorano za prosvetne prire-
ditve, dvorano za telovadbo, Sportno igrisce itd.
Vajenci se bodo v domu specializirali za vse vrste
gradbenih del od tako imenovanega belgijskega
nac¢ina zidanja, kateremu se v najkrajSem ¢asu
priu¢i vsak gradbeni delavec, pa do tehni¢nega
upravljanja modernih in kompliciranih gradbenih
strojev. Tako se je izpolnila davna zelja sloven-
skih stavbincev 3e iz pred vojne, da bi imeli svojo
lastno znanstveno ustanovo, v kateri bi mladi
gradbeni delavei dobili ne samo tehni€éno, temveé
tudi visjo splosno izobrazbo.

Otvoritev doma je bila zdruzena s praznova-
njem 40-letnice delavskega gibanja Jugoslavije,
srecanjem biviih zaupnikov, funkcionarjev in ak-
tivistov Sindikata gradbenih delavcev pred vojno
in spominsko cbletnico velike stavke ljubljanskih
stavbincev v juniju 1936, s katero so sindikalno
organizirani stavbinci takrat prisilili nad 50 grad-
benih podjeinikov v Ljubljani okolici. da so
morali podpisati kolektivnho pogodbo. S to po-
godbo so dosegli znatno poviSanje plaé. pa tudi
izboljsanje drugih delovnih pogojev. Ko se je
stavka razsirila tudi na podezelske centre. so bili
primorani sprejeti to pogodbo vsi gradbeni pod-
jetniki Slovenije.

Da so takrat skrajno izérpani in izmuéeni
gradbeni delavei brez stavkovnega sklada mogli
vzdrzati v stavki, ki je trajala 9 dni, je velika
zasluga napredne Ljubljane, ki je stavkujoce de-

Gradbeni delavci Slovenije so praznovali

lavee in njihove druzine izdatno podprla z zbira-
njem hrane in denarnimi podporami.

Kako obupen je bil polozaj gradbenih delav-
cev pred stavko leta 1936, naj na kratko ilustri-
rajo statisti¢ni podatki bivie Delavske zbornice
iz leta 1935, 1z teh podatkov je razvidno, da je
vec¢ina stavbincev pred vojno delala povpreéno
le Stiri mesece na leto in da so v tem ¢asu za-
sluzili najvec¢ 1.400 din, kar je za najskromnejso
prehrano stiri¢lanske druzine zadostovalo za dva
meseca. Ves ostali ¢as v letu, zlasti pa pozimi,
so bili prepuséeni najhujSemu pomanjkanju. Po-
leg tega so bili stavbinei pred vojno zadnji na
druzbeni polozajni lestvici v stari Jugoslaviji. Bili
so popolnoma hrezpravni, higiensko-tehniéne za-
s¢ite pri delu ni bilo, tezke poskodbe pri delu
pa tudi smrini primeri so bili nekaj ¢isto vsak-
danjega. Tudi zakon o socialnem zavarovanju so
podjetniki kr3ili na vsakem koraku.

Ta brezupni polozaj je gradbene delavee pri-
silil. da se je veéina organizirala v Sindikatu
gradbenih delavcev Slovenije in se v njem borila
za zivljenje tako enotno kot v nobeni drugi indu-
strijski panogi. Niti teror podjetnikov in kleri-
kalno rezimske policije nista mogla ne zrahljati
in ne zlomiti njihove enotnosti. Ta sindikat je bil
za gradbene delavce Hlm‘(-ni_io tudi velika stro-
kovno-politiéna Sola, kateri so se izobrazevali
s pomo¢jo napredne hlt‘mturv in razliénih teca-
jev. V tem boju za visjo izobrazbo so se zlasti
odlikovali mladi gradbeni delavei.

Clanstvo biviega Sindikata gradbenih delaveev
Slovenije je v nadvse éastnem Stevilu sodelovalo
tudi v narodnoosvobodilnem boju. Samo v Ljub-
ljani in okolici zivi Se 87 nosilcev »Spomenice iz
leta 1941¢. Za boljSe razumevanje naj vam pove-
mo, da je to visoko odlikovanje, do katerega

[

.
E
i

LT



imajo pravico samo prvoborei in organizatorji na-
rodnoosvobodilnega gibanja. To Stevilo bi bilo
nedvomno Se veliko veéje, toda zal, veliko 3tevilo
¢lancv biviega sindikata gradbenih delaveev je ze
v prvih letih vojne Zrivovalo svoja Zivljenja za
osvoboditev zasuZnjene domovine. Iz sindikata
gradbenih delavcev je izslo 7 narodnih herojev,
dva generala, deset polkovnikov ter veéje stevilo
drugih visjih oficirjev. Vsi so bili pred vojno kva-
lificirani gradbeni delavei.

Srecanje okrog 150 starih borcev in veteranov
po dolgih letih na tej svecanosti je bilo naravnost
pretresljivo. Objemanju in poljubovanju ni bilo
ne konca ne kraja. Tudi marsikatera solza je

Zveze Svobod in

Delavei — zlasti pa delavska mladina — so
vedno hrepeneli po visji izobrazbi, po kulturnem
ustvarjanju. Toda v bivii Jugoslaviji je bilo ta
cilj nemogoce dose¢i. Kajti oblast stare Jugosla-
vije se je izobrazbe delavcev bala in jo je zato
na vse na¢ine zavirala. Leta 1935 je bivsi notranji
minister KoroSec prepovedal delovanje »Svobode«,
organizacije delavskih kulturnoprosvetnih dru-
stev Slovenije. Toda izobrazbe zeljni delovni
ljudje so ustanovili novo prosvetno organizacijo
»Vzajemnoste in se v njej, slede¢ geslu »o izobraz-
bi je moé«, borili dalje za visjo stopnjo izobrazbe,
teprav je tudi to njihovo prosvetno ustanovo re-
zimska policija najstrozje nadzorovala in prepre-
cevala Sirjenje sleherne napredne misli.

Ta tradicionalna teznja po izobrazbi in pro-
svetni dejavnosti je spremljala tudi nase delovne
ljudi, ki so v preteklosti morali v tujini iskati
delo in zasluzek. Kjer se je zbrala vec¢ja skupina
Slovencev, so prav gotovo ustanovili kaksno pod-
porno in obenem prosvetno drustvo in se v njem
kulturno udejstvovali. V tej prosvetni dejavnosti
v tujini so se zlasti odlikovali nasi rojaki v Zdru-
zenih drzavah Amerike.

Po zmagoviti narodnoosvobodilni vojni se je
delovanje delavskih kulturnoprosvetnih drustev
v Sloveniji zelo razmahnilo. Zlasti velja ta ugoto-
vitey za obdobje zadnjih petih let, ko nagli dvig
nasega gospodarstva in porast narodnega dohodka
omogoca ljudski oblasti, da pomaga delavski pro-
sveti tudi z izdatno finanéno podporo.

V Sloveniji obstaja sedaj okrog 822 »Svobod«
in prosvetnih drustev, ki so zdruzena v republiski
»Zvezi Svobod in prosvetnih drustev Slovenijec.
O njihovi prosveini dejavnosti smo v »Rodni gru-
dic Ze vetkrat poro¢ali. Danes se bomo na kratko

zdrknila ¢ez razorana lica starih delavskih bor-
cev. Vse popoldne in pozno v no¢ so se pomen-
kovali, kje je kdo bil med osvobodilne vojno, kako
se je boril, kaj vse dozivel, se spominjali padlih
tovariSev itd. Med njimi so sedeli prvi ucenci
novega Solskega centra, posluSali razgovore in ze
po njihovih nastopih smo mogli spoznati njihov
trdni sklep, sluziti svoji domovini prav tako
zvesto in pozrivovalno, kot generacija starih
borcev.

Praznik gradbenih delavcev Slovenije je v vseh
udelezencih zapustil nepozabne vtise pa tudi
trden sklep. da se bodo na podobnih prireditvah
Se in Se srecali.

LETOSN]JE REVIJE

prosvetnih drustev Slovenije

dotaknili njihovih kuliurnih manifestacij v letos-
njem letu, to je jumijskih revij delavskih prosvet-
nih drustev Slovenije. Pred dvema letoma je bil
namre¢ sprejet sklep, da bo Zveza vsako leto
junija meseca organizirala revijo najboljsih pev-
skih zborov, godb in igralskih druzin. Posebna
komisija strokovnjakov je pred revijo obiskala vse
»Svobode« in prosvetna drustva Slovenije in ugo-
tovila, katere skupine so ze dosegle tako kvalitetno
stopnjo kulturne ustvarjalnosti, da lahko nasto-
pijo na reviji. Mimogrede naj povemo, da je bil
kriterij zelo strog.

Najboljsi pevski zbori so nastopili 7. junija
v Kranju, centru tekstilne industrije Slovenije.
Z vseh koncev Slovenije je privrela pesem ... So-
delovali so: stirje zenski, devet moskih in devet
mesSanih zborov — 1000 pevcev! Slisali smo vse
vrste pesmi, od preprostih, toda lepih narodnih
pesmi do tezkih in zahtevnih kompozicij. Velika
dvorana Delavskega prosvetnega drustva na Prim-
skovem pri Kranju je bila premajhna, da bi mo-
gla sprejeti veliko Stevilo ljubiteljev lepe pesmi.
Med gosti smo opazili tudi veé rojakov iz ZDA,
ki jih je na revijo povabila Slovenska izseljenska
matica. Bili so naravnost navduSeni. Kako tudi
ne! To je bil umeiniski uzitek, ki ga ne bomo
tako hitro pozabili.

Najboljse igralske druzine so se zbrale v Ve-
lenju, moderniziranem rudarskem srediséu v se-
verni Sloveniji. Drugi¢ so zapele fanfare, dvignila
se je festivalna zastava, v Zari je zaplapolal
ogenj ... Nastopilo je osem najboljsih amaterskih
igralskih druzin, ve¢inoma delavska mladina. V
petih dneh smo videli osem predstav: »Othellac,
»Berasko operoc, »Babilonski stolp¢, sDundo Ma-
rojec, »Vojak Tanakee¢, »DeZzurna sluzbac in Se
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dve drugi. Prisotni gledaliski strokovnjaki so le-
toSnji reviji amaterskih igralskih druzin priznali
velik napredek, predvsem v izbiri dramskih del.
v rezijski, scenografski in igralski izvedbi pa tudi
v organizacijskem pogledu.

V Ravnah na Koroskem obnovljenem in mo-
derniziranem centru slovenske jeklarske industri-
je, kjer je danes zaposlenih nad 4000 delavcev,
so se pomerile godbe na pihala. Kako sirog je bil
kriterij pri odbiranju najbolj3ih amaterskih godb
naj pove dejstvo, da je Ze omenjena komisija od
sto desetih v Zvezi vélanjenih godb le osmim pri-
znala pravico do nastopa na reviji. Ni¢ ne po-
maga. Boj je ofe napredka. Pravica nastopa je
¢astno priznanje, ki ga je mogoce dose¢i le z vi-
soko kvaliteto. Znani slovenski glasbeni kritik
Rafael Ajlec se je o reviji pohvalno izrazil in
zlasti pozdravil zakljuéek revije, v katerem so
pod vodstvom ravenskega dirigenta Jozka Her-
mana nastopili vsi godbeni zbori in izvajali novo,
posebej za orkester na pihala napisano simfoni¢no
pesnitev skladatelja Blaza Arni¢a »Kladivarji no-
vega svetac. S to simfoniéno pesnitvijo je skla-
datelj Arnié po mnenju glasbenega kritika Ajleca
odprl godbam na pihala novo perspektivo in ob-
razlozil tudi smisel svoje nove skladbe: >proé¢ od
starega Se v cesarsko-avsirijskih ¢asih zakoreni-
njenega pojmovanja godb na pihala — k novemu
danasnjemu pojmovanju, ki se izraza predvsem
v iskanju novega zvoka, — v tem, da se godbe
prerodijo v prave in resni¢ne orkestre na pihala,
kakrini ze nastopajo tudi drugje po svetue«,

Tekmovalei s svojimi dirigenti in reziserji so
se vrnili domov, obogateni z novimi dragocenimi
izkuSnjami. T B
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Prizor iz drugega dejanja
Kaiserjepe drame

Vojak Tanakac v izoedbi
delavskega prosv. drustva
sSvoboda-Center

iz Trbovelj

PIKNIK AMERISKIH ROJAKOV
v Polthovem Gradcu

4. julija na dan praznika ameriske neodvis-
nosti in na nas dan borca je bil piknik ame-
riskih Slovencev v Polhovem Gradecu pri Ljubljani.
Ta piknik je bil ¢etrti; prvi trije so bili v Kam-
niski Bistrici, na Polzevem in v Ribnem pri Bledu.
Letoinji piknik je priredil poseben odbor ame-
riskih rojakov, ki so na obisku v domovini, skup-
no s Slovensko izseljensko matico in s Turisti¢nim
drustvom Dobrova-Plohov Gradec. Piknik je bil
na prostoru pred Pograjskim gradom. UdeleZilo
se ga je okrog 200 rojakov; vseh udelezencev pa
je bilo nad {tisoc.

Rojakom sta zazelela dobrodoslico v rodni do-
movini predsednik Obéinskega ljudskega odbora
Dobrova Frane Vrhove in podpredsednica Sloven-
ske izseljenske matice Zima Vri¢aj-Holyjeva. Za
ameriske rojake so govorili predsednik Slovenske
dobrodelne zveze iz Clevelanda John Susnik. pred-
sednica krozka §t. 9 Progresivnih Slovenk iz Chi-
caga Frances Vidrova, v Ameriki rojeni John Pe-
stotnik in drugi. Zahvalili so se za izredno lep
sprejem in zeleli domovini ¢im veé uspeha.

Clani Prosvetnega drustva na Dobravi so pri-
kazali kulturni spored. Popoldne pa je bilo ob
zvokih Avsenikovega kvinieta in ob petju ¢lanov
RTV Ljubljana Dane Filipli¢eve in Franca Kore-
na razgibano ljudsko veselje. Piknik je zelo uspel
in rojaki so se dobro poéutili. K temu sta pripo-
mogla tudi lepo vreme in lepota tega koticka
slovenske zemlje.

Se ve¢ o pikniku in slike — prihodnjié!



vetel praznik nasib slepih

Letos 5. junija je Zveza slepih Slovenije s spo-
jimi ustanovami lepo proslavila stirideseto oblet-
nico ustanovitve proega slovenskega zavoda za
slepe. Slabnostne seje v Zavodu slepe mladine so
se udelezili stevilni predstavniki nasih oblasti in
organizacij, med temi sta bili tudi rojakinji Fran-
ces Vider in Kati Bernik iz Chicaga, ki sta na
obisku v domovini, in so ju v Zavodu pozdravili
kot zastopnici Progresionih Slovenk Amerike.

Goporniki so razsgrnili pred nami bogato §tiri-
desetletno zgodovino dejavnosti za slepe pri nas.
Zelo skromni so bili zacetki pred stirimi desetletji
in ustanoviteljica proega Zavoda za slepe Franja
Vrhuncéeva pri tedanjih oblasteh ni nasla dosti
opore in razumevanja. Zavod je zajel le majhno
pescico slepih. Velika vec¢ina jih je bilo prepu-
séenih samim sebi, zato so bili takrat iako stevil-
ni slepci, ki so se prezivljali z beracenjem. Danes
je to preteklost, tezka preteklost, ki se ne bo veé
ornila. Nasa skrb za slepe ni vec¢ le v lepih bese-
dah in raznih podporah, temveé¢ v tem, da smo
jiim krepko ugladili pot do Zivljenja in dela. Za-
vod za slepo mladino v Ljubljani ima popolno
osemletno solo, delavnice za tehniéno vzgojo, te-
caje za presolanje pozneje oslepele mladine, ob-
pezen pouk gospodinjstva, strojepisja, esperanta.
Nadarjeni mladinei in mladinke lahko nadaljujejo
solanje na visokih §olah, lahko se pa tudi poklic-
no usposabljajo v posebnih solah za slepe. V' Do-
mu slepih v Stari Loki je pajenska sola, kjer se
usposabljajo v pletarski in $céetarski obrti. Ce pri-
merjamo stanje zaposlenih slepih v Jugoslaviji
pred vojno z danasnjim, vidimo ogromen napre-
dek. V industriji je danes zaposlenih 90 slepih,
kot telefonisti 56, v intelektualnih poklicih 19,
v obrinih delavnicah 16. Stevilni med temi se po-
leg v poklicnem delu zelo aktiono udejstoujejo
tudi kot élani delavskih spvefoo, v upravnih od-
borih, sindikalnih svetih in kulturnoprosvetnih
drustoih v podjetjih, v katerih delajo.

Tudi slepi imajo svoje kulturnoprosvetno dru-
$too. Ime so mu dali po pokojnem Karlu Jeraju,
znanem glasbenem pedagogu, ki je vec¢ let po-
zrtvovalno deloval pri glasbeni vzgoji slepe mla-
dine v Ljubljani. Mnogi bivsi gojenci Zavoda za
slepo mladino v Ljubljani so se Ze odlicne izka-
zali na raznih kulturnih prireditvah, kakor na
primer nedavno slepi Dezider Cener, zaposlen
pri nekem vec¢jem podjetju o Mariboru, ki je pri
jabnem nastopu ljubljanskega radija »Pokazi kaj
znasc kot pravi virtouz na harmoniko zasluzeno
prejel proo nagrado. Slepi imajo tudi tri knjiznice
z lepo izbiro knjig, napisanih o Braillovi pisapi.
Za te je dala proo pobudo in nato organizirala

prepisovanje, ki so ga brezplacno izorievale ¢la-
nice AFZ organizacije, prof. Minka Skabernetooa,
ki je nad stirideset let pospefila delu za slepe.
Tudi svojo majhno tiskarno imajo in svoj caso-
pis, ki meseéno izhaja in ga prejemajo vsi c¢lani
Zveze slepih Slovenije.

Ravnafteljica zavoda Mira Dobovskova, ki je
obenem tudi skromno praznovala fridesetlefnico
pozrtvovalnega dela za slepe, je po seji povabila
goste k ogledu $olske razstave del slepe mladine.
Po zakuski pa je ameriskima rojakinjama poka-
zala moderne pralne stroje, kupljene s sredstoi,
ki so jih zbrali v ta namen ameriski rojaki na
pobudo Antona Gardna iz Mattawana. Ti stroji so
res odliéni in je pranje z njimi zelo olajialo delo
pomocnic v zavodu.

Popoldne je bila v mesinem gledaliséu slao-
nostna akademija slepih, katere se je udelezilo
poleg Vidrove in Bernikove se ve¢ ameriskih ro-
jakoo in rojakinj, ki so na obisku v domovini.

Gledalisée je bilo polno in pri psaki od 14
tock bogatega in pestrega programa smo bili po-
sebej in iskreno navduseni. Saj nismo prao nikjer
cutili, da so tisti, ki smo jih gledali in poslusali,
p marsicem drugacni od nas. Da so njihove oci
mrive in to, kar smo mi gledali, oni le ¢utijo s spo-
jimi bogatimi srci. In da so mnogi poleg tega tudi
brez roke ali celo obeh toda kljub vsemu temu
v nicemer drugacni. Res foplo nam je bilo ob fem
spoznanju ob zavesti, da je sedanjost slepe
z nami in z vsemi nasimi drobnimi in velikimi
dogajanji tako tesno povezala in da tako tesno
zdruzeni gremo po skupni poti, ki se ji pravi

ZH?IIJ'(’H](’. Ina Slokan

Slepi otroci so izrocili Sopke rojakinji Frances Vidrovoi
in Kati Bernikovi. Zadaj poleg rojakinje Bernikove
ravnateljica zavoda Mira Dobovskova
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Bodoci piloti

(Foto Vlastja)

etosnje solsko leto se je nedvomno razlikovalo
od prejinjih solskih let. Ne morda zaradi tega,
ker smo zaceli uveljavljati splosni zakon o Sol-
stou, po katerem smo lani najprej reorganizirali
osnoone Sole in gimnazije p osemletne obpezne
osnoone S$ole in v Stirirazredne gimnazije. Bolj
pomembna od zunanje spremembe b strukturi
Solskega sistema je notranja psebinska preobraz-
ba, ki jo iz dneva v dan vedno boj infenziono
dozivlja nase Solstvo. Tisti, ki so s pomisleki in
bojaznijo za raven nove osnovne sole spremljali
reorganizacijo tradicionalne gimnazije, so se lah-
ko prepricali, da zdaj osnoona $ola ni ni¢ manj
kpalitetna, marveé¢ se bolj zahteona. Najpomemb-
nejia pridobitep te reorganizacije pa je demokra-
ticna sooboséina, ki daje vsakemu élanu skupnosti
enakoprabno moznost izobrazevanja do najvisjih
stopenj. Z obvezno osemletno osnoono solo se je
zoisala stopnja temeljne splosne izobrazbe, ki jo
je sola kot druzbena ustanova dolzna posredo-
vati. Tega ni zahteval le razvoj znanosti in teh-
nike ter obé¢i dvig civilizacije, temveé tudi teznja
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Oblikuje se podoba

nove sole

druzbe, da z visjo izobrazbo kot doslej usposo-
bimo proizvajalce hkrati tudi za upravljalce. Ve-
dno §irsa in bogatejsa socialisticna vsebina novih
druzbenih odnosov terja od nasih deloonih ljudi
bolj vsestransko in popolnejso izobrazbo in vzgojo.

Reforma priblizuje solo zivljenjskim potrebam.
Temu je dokaz vrsta ukrepoo kakor skrajsanje
$tudija in uvedba novih uénih programov na fa-
kultetah ter reorganizacija osnoonih sol in gimna-
zij, vecje uveljavljanje druzbeno-ekonomske, go-
spodarsko-tehnicne, estetske, moralne in telesne
vzgoje, fizicnega in proizvajalnega dela, dalje no-
pi notranji odnosi v soli, ki se izrazajo v peda-
goskih in druzbenih oblikah samoupravljanja,
v skupnostih ucenceo itd.

Nadaljnja graditep novega solskega sistema do-
biva jasnejse obrise tudi v zakonodaji. V bliznji
prihodnosti bo Ljudska skupicina LRS sprejela
zakon o osnooni soli, ki bo urejal njeno notranjo
organizacijo, zivljenje in druzbeno ologo. Tudi
gimnazija se bo psebinsko izoblikovala v ustano-
po, ki naj bolj kot doslej ustreza dejanskim druz-
benim potrebam. V posameznih orstah tehniskih
in drugih strokoonih 3ol tudi Ze spreminjajo in
dopolnjujejo na lastno pobudo ucne programe in
ucno vzgojno delo v skladu s sploinimi feznjami
reforme, ki daje wvecji poudarek prakticnemu
usposabljanju in druzbeno ekonomski vzgoji.

Med pocitnicami si bo mladi rod pridobil no-
pih moéi za prihodnje solsko leto. Mnogi mladinci
in mladinke so odsli v mladinske deloone brigade.
Pri skupnem delu na avtomobilski cesti in na
drugih deloonih akcijah bodo dali svoj prispevek
skupnosti. Jeseni pa se bodo vrata sol zopet od-
prla, takrat Se sirse kot doslej. Razen mladine se
bodo izobrazevali tudi tisoéi odraslih, ki hocejo
s poglobljenim znanjem in sirso izobrazbo $e bolj
koristiti skupnemu napredku.

(Po B. Lipuiiéu Delo, §t. 51.)




NEUSAHLJIVI VIR

Zaprla so se Solska vrata in na cesto »Bratstva
in enotnosti« Zze odhajajo nove srednjeSolske in
studentske brigade. Oj, kako ¢as bezi, saj Se ni
dolgo. ko smo v marcu na ljubljanskem kolodvoru
vzklikali prvim delavsko-kmeé¢kim mladinskim
brigadam, in je glasni brigadirski »ho ruk!< od-
meval pod stebriS¢em perona. Cetrta izmena bri-
gadirjev in brigadirk se je medtem ze vrnila, ve-
sela nad opravljenim delom.

60.000 mladincev in mladink v 420 delovnih
brigadah bo sodelovalo v leto3nji zvezni delovni
akeiji na cesti »Bratstva in enotnostic. Mladinska
naselja so vse vzdolz Vardarja, od Paracina do
Nisa, od Negotina do Demir Kapije. Izkopati bo
treba milijon Sest sto tisoé kubiénih metrov zemlje,
zgraditi 16 mostov, 220 usekov, 27 podvozov,
104.000 metrov ceste... Vse to bodo opravili do
29, novembra, kakor so obljubili. Obljubo so iz-
polnili lani, izpolnili jo bodo tudi letos, o tem
ne dvomimo. Odsek ceste od Ljubljane do Za-
greba je gotov, prav tako od Zagreba do Beogra-
da. Veé¢ kot polovico cestnega traku, ki bo povezal
nase republike Slovenijo. Hrvatsko, Srbijo in Ma-
kedonijo, mesta Ljubljano, Zagreb, Beograd, Skop-
lje je dograjenega.

Na odseku avtomobilske ceste »Braistva in
enotnostie, ki poteka skozi Srbijo, so zdaj kon-
cali nad 50 % zemeljskih del in zgradili ve¢ vaz-
nih objektov, ki so omogo¢ili, da so zaceli beto-
nirati cestiSée ze v zacetku tretjega meseca letos-
nje izgradnje. :

Od 230 propustov Sirine do 5 m, kolikor so jih
predvideli na tem delu avtomobilske ceste, so jih
do srede junija konéali 215, Zze zdaj pa delajo
tudi drugih 15 mostov in podvozov, ki jih je
skupno 28. Lansko leto so zgradili 4 take objekte,
v prvih ireh mesecih leto3njega leta pa 18. Osta-
lih Sest bodo zadeli graditi Se ta mesec. Najveéji
objekt na avtomobilski cesti — most na NiSavi
pri niski trdnjavi —, katerega dolzina je 6Sm,
bodo prav tako kon¢ali do Dneva republike,
29. novembra, ko bodo odsek ceste Para¢in—Ni3
izro¢ili prometu. Prav zdaj gradijo 11 nadvozov,
ki se dvigajo nad progami in cestami, dva pa so
ze konc¢ali. Kmalu jih bodo zaceli graditi Se devet.

Vprasujemo se, kdo so mladi ljudje, ki zmo-
rejo vse to? Morali bi govoriti o vseh in o vsa-
kem posebej. Da, tudi o vsakem posebej!

Se danes ju vidim. Bila sta najmanjSa in naj-
drobnejsa v brigadni ¢eti, ki je pretekli mesec
odhajala z ljubljanskega kolodvora. Ko sem ju
povprasala, ¢e bosta zmogla delo v brigadi, sta
me o¢itajoée zavrnila: »Prav gotovo bova pri delu
zalegla vsak vsaj za osem deklet!« Bila sta to
brata Joze in Matija Slani§ iz Selnice, mlada de-

lavea, ki hodita na »3iht« v steklarno Hrastnik,
kjer, kakor sta pripomnila, tudi ne »$paratac mo-
¢i pri dokaj tezkem delu.

Tudi Julka Vrhovec je med njimi bila bolj
Sibke postave. »Bomo pa mi zanjo kakSno lopato
ve¢ vrgli,c so obljubili drugi moénejsi tovariSi-
brigadirji.

Na sliki vidite obraz mladinke ob oknu vago-
na. To je sedemnajstletna Jozica Rakar, delavka
v tovarni elekiriénega materiala v Crnucah. Ve-
selo je mahala trem prijateljicam, ki so jo spre-
mile do vlaka in jim klicala: »Mi boste kaj pisa-
le?!¢ 5In ti nam pisi kaj o brigadi,« so prosile
one. »Pridite za menoj.« je narocala Jozica, »bri-
gado morate videti, doziveti. O brigadi se ne da
pisatile

Jozica je bila ze trikrat v brigadi. »Letos gre-
do nase brigade daleé na jug drzave, ali so ti doma
kaj branili odhod?« sem jo povprasala. Zacudilo
jo je moje vprasanje. Stresla je z glavo: »Saj sem
bila ze trikrat v brigadi, menda mi lahko zaupa-
jole »Zeli§ morda, da bi delala v brigadni kuhinji
ali kaksni saniteini ekipi?< >O nel« je vzkliknila,
skar pravega brigadirskega dela se bom lotila.c

»In kaj tebe vlece v brigado?< sem vprasala
Mira Vrabi¢a iz Kopra. Odgovoril je: »Mislim,
da bi se vse zivljenje sramoval, ¢e bi stal sedaj
ob strani, ko vidim, da se vsi nasi ljudje trudijo
za izgradnjo nase dezele.«

Se in 3e bi pripovedovali, a vlak se je pocasi
ze pomikal... Oni pa so klicali skozi okna va-
gonov: Mi smo brigada >Toneta TomSic¢a«, bri-
gada »Staneta Rozmanac«, brigada »Partizanac.
Da, brigade nasih herojev. Cutili smo, kako so ze
ob odhodu ponosni vsak na svojo brigado.

Dan za dnem prihajajo porodila, telegrami o
uspehih naSih brigadirjev, o Stirikratni udarni
IV. novomeski brigadi, ki je dosegla prehodno
zastavo Glavnega Staba, o pohvaljenih brigadah,
o mladincih udarnikih. Vedeli smo, da nas tudi
letos ne bodo razocarali in prav je, da s svojim
delom in uspehi pobijajo mnenje Se nekaterih
starejSih nasih ljudi, ki kdaj pa kdaj radi pri-
pomnijo, da danaSnja mladina ni dovolj po-

zrtvovalna. M. Sirca-Benko
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Z avtobusom so se pripeljali prostovoljni dajalci kroi

Delaoci in delavke tovarne >Motvozc z Grosupljega
pred oddajo kroi

Odvzem kroi na ljubljanskem Zavodu za fransfuzijo
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KRVODAJALSTVO

velik dokaz clovekoljubnosti
delovnih ljudi

v nasi domovini

Med vaznimi pridobitvami medicinske znano-
sti po drugi svetovni vojni je poleg zdravil anti-
biotikev predvsem zdravljenje s transfuzijo
II['l‘ll-l\ll[ll =
sicer ze pred vojno, vendar se je takrat uporab-

krvi. Transfuzija krvi je bila znana

ljal samo neposredni pretok krvi iz zZile enega
¢loveka v zilo drugega ¢loveka. Med vojno pa se
je izpopolnilo konserviranje krvi in je bil s tem
celotni postopek zelo olajsan. Transfuzijo upo-
rabljajo zdravniki zdaj uspeS$no Ze pri vrsii bo-
lezni. Na tisofe porodnic, bolnikov za rakom,
ljudmi s hudimi opeklinami, hudo slabokrvnih
bolnikov, ponesrecencev, ki so izgubili mnogo krvi
in bi zaradi tega umrli itd., je bilo Ze resenih
s krvjo so¢loveka.

Seveda transfuzija ni mogoc¢a brez zivih ljudi,
krvodajalcev. V prejsnjih letih so kri od krvoda-
jalcev kupovali, in tako delajo tudi Se v raznih
drzavah, kjer imajo krvne borze. Toda te krvi
ni bilo t|U\|||j_ zlasti Se, ker |1{r||'l'lu’ I'ilrlt‘j(: 1Z

leta v leto. Leta 1953 pa je prevzela pri nas orga-
nizacijo pridobivanja krvodajalcev organizacija
Rdecega kriza. Rdec¢i kriz se je postavil na stali-
s¢e, da krvi dejansko ni mogoce placati, kajti to
je tako dragocena tekoc¢ina, da pravzaprav nima
cene. Zaradi tega je pozval delovne ljudi v Jugo-
slaviji k prostovoljni in brezplaéni oddaji krvi
za bolnike. Po doloéenem nadértu se vsako leto
pokli¢ejo ¢lani delovnih kolektivov, gospodinje,
kmetovalei in sploh vsi zdravi drzavljani med
{8. in 60. letom starosti, ki imajo zdravo kri, da
poklonijo vsaj enkrat na leto 200—350 gramov
svoje krvi.

Vso to akecijo vodi v Sloveniji Zavod LRS za
transfuzijo krvi v Ljubljani in pa transfuzijski
oddelki pri bolnisnicah v Mariboru, Celju, Novem
mestu, Trbovljah, Ptuju itd. Zavod LRS za trans-
fuzijo je dobil lani posebno moderno in skrajno
higieniéno urejeno zgradbo, v kateri lahko od-
vzamejo kri dnevno od 180 krvodajalcev. Vsakega
krvodajalca pred odvzemom krvi temeljito pre-
gledajo in krvi ¢e dajalec ni popolnoma zdrav
ali pa ima premalo ali preslabo kri sploh ne
odvzamejo. Precej je ljudi, ki so jih pri te¢h pre-
gledih Ze opozorili na razne bolezni, za katere
sami niso niti vedeli,

Stevilo krvodajalcev raste v Sloveniji iz leta
v leto. Leta 1953 je bilo v Sloveniji 13.000 daro-
valcev krvi, 1954. leta 22.000, 1955. leta 23.000,



Vlado Lamut:

Kestanjevica

1956. leta 33.000, 1957. leta 37.000 in 1955. leta
ze 43.000. Povpre¢ni letni prirastek je znasal 22
odstotkov in v tem razmerju raste tudi poraba
krvi po nasih bolnisnicah. V lanskem letu je bilo
zbranih 11.000 litrov krvi in je dal kri vsak 48.
prebivalec,

Ce vzamemo podatke samo za ljubljanski
okraj, lahko ugotovimo tole: Od leta 1953 do
30, aprila 1959 se je iz tega okraja javilo Zavodu
za transfuzijo krvi 61.809 krvodajalcev. Od tega
ith je bilo 9333 odklonjenih. a 52.476 oseb je dalo
skupno 15.512 litrov krvi. Ce pa vzamemo letoSnji
odvzem krvi, ki je bil opravljen do 30. aprila 1959
v dvajset obéinah ljubljanskega okraja. ki imajo
259.050 prebivalcev in 74.654 zaposlenih, je bil
uspeh naslednji: javilo se je 10.942 krvodajalcev,
kar znasa 4.2% od celotnega Stevila prebivalstva
in 149 od 3tevila zaposlenih. Vsak 24. prebivalec
se je javil kot krvodajalec.

Ce bi hoteli ugotoviti. kdo so ti krvodajalei.
bi lahko videli, da je v mestih in industrijskih
krajih med njimi najveé delovnih ljudi iz tovarn,
delavnic, uradov, trgevine itd., torej ljudi iz nasih
delovnih kolektivov, ki so jih k oddaji krvi pri-
tegnile njihove sindikalne podruznice. Stevilni
kolektivi tekmujejo med seboj, kateri bo pokazal
ve¢jo pripravljenost za pomoé. Na podezelju pa
je zelo razveseljivo veliko razumevanje za te
akcije s strani preprostih kmeékih delovnih ljudi
in gospodinj. Tudi Studenti univerz in dijaki
visjih razredov srednjih in strokovnih 3ol se radi
odzivajo oddaji krvi.

Lansko leto je bil proglasen 4. junij kot praz-
nik krvodajalcev. Na ta dan prirejajo organizacije

e

Rdecega kriza za krvodajalce proslave s kultur-
nim sporedom, obenem pa izrotajo zvestim krvo-
dajalcem cdlikovanja. Krvodajalei, ki so dali kri
vsaj petkrat, dobijo srebrno: tisti, ki so jo dali
vsaj desetkrat. pa zlato znacko. Tako je bilo letos
razdeljenih v Sloveniji 205 zlatih in 911 srebrnih
znack. Poleg tega je bilo razdeljenih Se 530 di-
plom, ki so jih dobili tisti krvodajalci, ki so dali
kri ve¢ kakor dvajsetkrat (eden jo je dal 100-krat.
drugi 84-krat), dalje tisti delovni kolektivi in
druzbene organizacije, ki so se pri organiziranju
krvodajalstva dobro izkazali. in pa organizatorji
— aktivisti RdeCega kriza, ki so se izkazali pri
organiziranju oddaje krvi.

Zdaj bodo ustanovili pri obéinskih odborih
Rdecega kriza posebne sekcije krvodajalcev, ki
bodo propagirale idejo prostovoljnega krvodajal-
stva.

Iz tega je razvidno, da se drzavljani v Slove-
niji in Jugoslaviji sploh jasno zavedajo svoje
dolznosti do bolnika in ponesrecenca. Svesti so
si tega, da lahko z darovanjem krvi resijo zenam
moze, mozem zene, otrokom starie, starSem otroke.
Zavedajo pa se tudi. da nihée nikdar ne ve, kdaj
bo morda on sam tudi potreboval kri zase ali za
svojce in mu jo bo tedaj moral nuditi so¢lovek.
In kakor krvodajalei ne pozabljajo na soljudi, ki
so v potrebi. tako tudi domovina in socialisti¢na
skupnost ne pozabljata na te plemenite drzavljane
in jim izrekata na dan krvodajalcev in vsekdar
toplo zahvalo za njihova é&lovekoljubna dejanja.
Ta dejstva so tudi eden od dokazov velike eti¢ne
in humane zavesti delovnega ¢loveka in drzav-
ljana nove Jugoslavije, Coetko A. Kristan
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Koceoski mlin

je leta 1943 zbral
k zgodovinskemu

Preurejena dvorana, v kateri se
narodnoosvobodilni
zasedanju

Slovenski spet

Stanovanjski blok za samce med gradnjo

Jez na RinZi, ki predstavlja proo etapo urejanja
RinZe v Koéepju




...in v Prekmurju

Levo zgoraj: Tovarna mlecnega prahu —

desno zgoraj: novo poslopje podjetja »Kroj

— desno: gimnazija spodaj: nove stano-
vanjske hise v Murski Soboti




Kako so se Ljubljancani
v starib casibh zabavali

V srednjem veku je bila za Ljubljan¢ane glao-
ni vir zasluzka Ljubljanica, ki je bila o tistih
¢asih ploona. Znana je stara pravljica o Jazonu
in Argonavotih, ki so pluli od Crnega morja po
Donavi in Savi ter $e naprej po Ljubljanici do
Ljubljane. Od tod so jo mahnili pes in nato spet
zapluli o sinjino Jadranskega morja.

Mali in veliki colnarji so imeli o srednjeveski
Ljubljani zavetnika, so. Nikolaja, patrona ljub-
ljanske stolnice. Pozneje so se ljubljanski ¢olnarji
pec¢inoma naselili v Krakovem in Trnovem, ki sta
se razoila v mocni sredis¢i ploonega prometa po
Ljubljanici.

Mali ¢olnarji so se ukvarjali z drobnim zaseb-
nim prometom. Prevazali so les, pesek in razno
blago, ¢e je bilo treba, so vzeli na ¢olne tudi pot-
nike. Pluli so podnevi in ponodi; res, ni¢ kaj
dosti pocitka si niso mogli privoséiti, ¢e so hoteli

skromno preziveti sebe in druzino. Colni so imeli
lesene strehe, ki so parovale ¢olnarje pred pada-
vinami, Ob bregovih Ljubljanice so zasadili drep-
je, da bi ublazili moé burje.

Veliki ¢olnarji so bili o drzaoni sluzbi in nanjo
strogo vezani. Le kadar niso prevazali drzaonih
tovorco, so lahko nalozili $e kaj drugega in tako
zasluzili. Njihove pravice je potrdil ze l. 1489 ce-
sar Friderik 111. Grenak je bil njihoo kruh, za-
sluzen z znojem in zulji.

Na Ljubljanici so pa o tistih ¢asih prirejali
tudi prao vesele zabave. O njih so se ohranili
stari zgodovinski zapiski, ki segajo fja do leta
1092. Zanimive so bile o tistih c¢asih na primer
tekme med trnooskimi in krakovskimi colnarji.
Te tekme, pri katerih je zmagal tisti spreinez, ki
je z drogom pomelal s spojega ¢olna najoeé tek-
movalcev z drugih c¢olnoo v hladno Ljubljanico,
so bile zelo napete in srdite, to pa ne le zato, da
si zmagooalec ohrani svojo ¢olnarsko c¢ast, temvec
tudi zaradi imenitnih daril, ki so jih dobili zma-
govalci. Proo in najimeniinejse darilo je bil tovor
pipavca, s katerim si je lahko najboljsi tekmova-
lec postenc »privezal duso«. Drugo darilo so bili
irije vatli sukna, tretje pa par nogapic. Iz tega
pvidimo, da so tudi nogavice o tistih casih zelo
cenili. Visek tekme je predstavljal dvoboj med
dvema c¢olnarjema, ki sta se borila v doeh majh-
nih éelnih: o vsakem je bil poleg tekmovalca le
se peslac. Z dolgim drogom v rokah sta si oba na
pso moc¢ prizadevala, da bi drug drugega zornila
v Ljubljanico. Pri tem je veljalo pravilo, da tek-
movalec v ¢olnu ves ¢as dooboja ne sme izgubiti
rapnotezja. Zmagal je tisti, ki je pometal najvec
tekmovalcevp o vodo. Po vrocéi tekmi si je lahko
poiteno ohladil grle z zlahinim vipavcem. Drugo
in tretje darilo so si priborili najurnejsi veslaci,
Obe darili sta bili obeseni na dolenjskem mostu.
Dobila sta ga veslaca, ki sta proa priveslala do
daril.

Pa §e na druge nacine so se Ljubljanc¢ani o
tistih casih zabavali na Ljubljanici. Tako pripo-
vedujejo stari zapiski, da so 1. 1210 na Bregu na
Ljubljanici ¢ez reko zasidrali orsto colnov. Na
tem >bojii¢u« so se nato spoprijeli krakovski in
trnopski ribici, eni s tega, drugi z drugega brega.
Positeno so se borili in mikastili na zibajo¢em mo-
stu iz ¢olnov. Zmagala je tista skupina, ki je po-
slala najoe¢ nasprotnikco po »Zzegen« o Ljublja-
nico.

Tako je bilo véasih na Ljubljanici. In danes?
Ze davono so utihnile pesmi in klefvice krakooskih

Stari rotevz z Robbooim vodnjakom



Ob letosnjem turisticnem tednu so ponoono oZivele
stare Colnarske igre ra Ljubljanici

in trnooskih éolnarjeo in ribié¢eo ob bregovoih Ljub-
ljanice. Saj tudi danasnja Ljubljana ni prav o
nicemer ve¢ podobna nekdanji, ki so ji po pravici
rekli Blatna, Dolga vas. Vse pa kaze., da bo
Ljubljanica, stara, zvesta posestrima Ljubljane,
kmalu ponovno zazivela. Pri stari cukrarni so Ze
pred leti zgradili zapornico, ki ureja vodno stanje
Ljubljanice, Izdelani so nacrti za hidrobus, ki bo
za zabavo prevazal domacine in tujce po Ljublja-
nici {ja do Vrhnike. Tudi stare c¢olnarske igre na
Liubljanici so letos v juniju ob turisticnem tednu
ponovno ozivele in imele veliko navdusenih gle-
dalcep., Marsikaj je Se p nacrtih, da bo spet ozi-
vela Ljubljanica, kar bo psekakor napravilo tudi
naso belo Ljubljano se bolj privlaéno. v,

DVE O ROKOVNJACIH

Rokovnjaéi, ki so v prejs$njem stoletju vzne-
mirjali gorenjske kraje, so pri starejsih Meng-
Sanih in okolicanih Se prav dobro v spominu.
lzmed nekaterih zgodb, na katere ni vplivala
literatura, naj omenimo naslednje.

Rajnki GaSper Cebul iz Mengsa je dozivel
dve neprijetnosti z rokovnja¢i. Ko je bil se
majhen fant. se je peljal z vozom proti Ljub-
ljani. Med potjo ga je ustavil ¢edno oblecen
moski, vzel bi¢ iz rok. zapodil konje in dejal
fantu: »Ce ite kdo kaj vpraSa. pa reci. da si moj
sin. Ko sta pripeljala do savskega mostu. je
moski Se veselo zavriskal in poc¢il z bicem. Dva
zandarja, ki sta stala na savskem mostu in ver-
jetno mekoga €akala, sta ju mirno pustila dalje.
Ko sta pripeljala na drugo stran, je moski rekel
fantu: »Ustavi in vzemi klobuk.« Nato je segel
dvakrat v zep in mu vrgel dve pesii drobiza v
klobuk. Pa je Se rekel: »Ce te kdo kaj vprasa,
pa povej. da #i je dal DimeZz (znan rokovnjac),
ki se je peljal na tvojem vozu.c

Peljal se je kmet iz MengSa ne semenj, da bi
kupil mlade praSicke in konja. Pri znamenju
sv. Janeza na cesti pri Trzinu. kjer so rokov-
njaéi najbolj napadali, prisede mozakar srednjih
let in vprasa: »O¢e, kam se pa peljete?« >V Ljub-
ljano.c >Se smem Se jaz peljati z vami?« je spet
vpra3al mozak. >Zakaj pa ne.c je odvrnil kmet.
Vi ste pa res korajzni, da se peljete sami.c je
pet povzel dedec. »Eh, mi sile poguma.,« je od-
vrnil kmet, »>denar vedno spravim med klajo. pa
se mi ni bati, da bi ga kdo ukradel.

Ta. ki je prisedel, je Se nekaj ¢asa sedel pri
vozniku, naenkrat pa je skotil z voza, pograbil
vreco in jo odnesel v gmajno. Voznik je Svignil
z bi¢em po konju in se hudomudno nasmehnil.
Saj vrece. v kateri je bil oves, mu mni bilo zal.
V Ljubljani pa je na sejmu iz kozuha potegnil
mosnjo in nakupil, kar je nameraval.

Kako so v Loki pri MengSu foéo preganjali

Sta v Loki loska meznarja Franci in Ferjam
suSila seno in se je zacelo pripravljati k nevihti.
Je pa rekel Florjan: >Franci, pejd zvanit, jest
bom pa uk’p grabu.c Franci je zvonil ma vse
pretege. pa se mu menda ni prav posredilo. ker
se je huda ura vedno bolj blizala. Je pa Ferjan
pritekel k njemu in zavpil:

Kako pa vendar zvonis! Ti ne znas! Ce bos
ko zvniw, bo tota vso ajdo potoukwa. Mor’s
tkola potréwat: Svet’” PrimaZ. vari. vanr mnaso
bogo ajdo, ajdo.. .

(Iz knjige: Marija Jagodic: Narodopisne podobe
Mengia in okolice)
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PO DOMACT DELEILY

— V preteklem Solskem letu je bilo na vseh visokih Solah v
Jugoslaviji 16.785 Stipendistov, to je 27 % od skupnega Stevila Stu-
dentov. Za te Stipendije so v lanskem 3olskem letu izdali meseéno
okrog 86.689.000 dinarjev. Od tega najve¢ Studentom agronomskih
fakultet. kjer je prejemal Stipendijo vsak drugi Student.

Na kirurski kliniki v Ljubljani so nedavno prvi¢ v Jugo-
slaviji uspeino uporabili >umetno ledvicoc, aparat UL, ki nadomeséa
delovanje ledvice. Operacijo je izvedel primarij dr. Rakovec s svo-
jim pomoc¢nikom M. Grosom in s tem resil zivljenje 37-letni materi
iz Maribora. ki je zdaj popolnoma zdrava. S prvimi poskusi z umetno
ledvico so zaceli v svetu po drugi svetovni vojni. Sele nekaj let pa
te aparate uporabljajo tudi pri bolnikih v Ameriki in nekaterih
evropskih drzavah. Primarij dr. Slavko Rakovec in njegov pomoénik
sta proucevala delovanje in izpopolnjevanje teh aparatov ze veé let
in zdaj uspe$no izvedla operacijo na prvem bolniku.

V septembru bo v Mariboru odprta prva velika samopostrezna
irgovina, v kateri se bodo kupeci lahko oskrbeli z vsem blagom, ki
bo na razpolago v veliki izbiri. Oprema te trgovine bo veljala okrog
10 milijonov dinarjev. Podobne trgovine urejajo tudi v Stevilnih
drugih krajih v Sloveniji.

— Novo slovensko prekooceansko ladjo »Korotan« so splovili v
nedeljo, 21. junija. Zgradila jo je ladjedelnica v Pulju. Ladja je
moderno opremljena ter v glavnem namenjena za prevazanje tovora,
ki ga lahko nalozi do 120 vagonov. Razen tega ima kabine za osem
potnikov. Ista ladjedelnica gradi Se dve podobni ladji. Prva se bo
imenovala >Trbovlje«, druga pa »Zrenjaninec. Vse tri so last podjetja
Sploéna plovba iz Pirana.

— Preddvor pri Kranju je po prizadevanju domacega turistié-
nega drustva dobil novo privlaénost umetno jezero. Voda v tem
jezeru je zelo ugodna za kopanje, saj ima vedno nad 20 stopinj
toplote. Ob jezeru nameravajo zgraditi razna Sportna igriScéa, po-
zimi bo pa na jezeru drsalisce.

— V Medvodah gradijo letos veliko stanovanjskih his. Najvec
gradijo medvoske tovarne za svoje delavce. Na Poljani pod vasjo
konéujejo kar pet stanovanjskih blokov, ki bodo Ze letos vseljivi.

Dve novi Soli gradijo v Ljubljani, z gradnjo tretje v Spodnji
Siski pa bodo zaceli v kratkem. Sola, ki jo gradijo pri Litostroju,
bo odprta Zze s prihodnjm Solskim letom.

— V Turniséu pri Ptuju so odprli tovarno za strojno in roc¢no
izdelavo obutve tovarne »Planika«< iz Kranja.

— Najmoénejsa zenska Jugoslavije je Stiridesetletna atletinja
Marijana Tezacki iz Like. Tehta 120 kg, z lahkoto dvigne utezi po
225 kg, z zobmi pa dviga polne 50 kg tezke pivske sode. Med vojno
je bila partizanka, po vojni pa je sodelovala v vseh pomembnejsih
mladinskih delovnih akcijah. Tudi letos bo sodelovala pri gradnji
avitomobilske ceste med Paraé¢inom in NiSem, nato pa bo odpotovala
v Chicago, kamor je povabljena na dvoboj z ameriskim atletom An-
dersonom.

Motiv z Recice ob Savinji

Zeteo na Dolenjskem



— V Ajdovséini je v industriji
in obrti zdaj zaposlenih 2723 de-
laveev in delavk.

V Coljavi pri Komnu je
Anton Colja, ki mu po domace
pravijo ofe Katarin¢an, najsta-
rejs5i v vasi. Na njegov 88-letni
rojstni dan se je pri njem zbralo
pet njegovih sinov. Pismene d¢e-
stitke pa sta mu poslali tudi
héerka Zofija iz San Francisca v
Kaliforniji, kjer zivi ze 39 let, in
Albina, ki zivi ze nad 32 let v Bu-
enos Airesu v Argentini. Jubi-
lant je Se vedno ¢il in krepak in
rad pripoveduje spomine iz mla-
dih let ob kozarcku terana. o
katerem se rad pohvali, da pri-

deluje najboljSega v vasi.

V Starem trgu ob Kolpi so,
kot ze nekaj let nazaj. tudi letos
praznovali 1. junij v spomin na
obletnico, ko so leta 1942 parti-
zani napadli faSiste v Starem
trgu. Takrat je padlo 66 faSistov,
med njimi tudi tisti, ki so nekaj
dni prej na cesti ujeli Stiri Pred-
grajcane, jih vso no¢ muéili in
nato ustrelili.

Crnomelj se modernizira.
.I-{.l’ ll'lll.‘!‘ }lf]ll[} ||['l‘[|j|i nov }l"ll‘l
s sobami za tujce, v kratkem bo
asfaltirana tudi cesta med Cr-
nomljem in Kanizarico. Pospesek
razvoju mesta je dala industrija,
ki se v Crnomlju hitro razvija.

Med najlepse dijaske domo-
ve v Sloveniji spada dijaski dom
Borisa Kidricac v Crnomlju. V
njem ima okrog 150 oirok pri-
jeten drugi dom.

S tretjim mednarodnim gra-
ficnim bienalom. ki je bil v ju-
niju odprt v Moderni galeriji v
Ljubljani, je naSa dezela ne-
dvomno spet krepko posegla da-
le¢ v veliki svet, sa] so na tej
razstavi sodelovali s svojimi deli
grafiki iz 30 raznih drzav. Med-
narodna zirija je s prvo nagrado
nagradila delo ¢lana pariske sole
Pierra Soulagesa.

Gorje pri Bledu
Ribniski grad

Motiv iz Filovcep v Prekmurju




— V okolici Skoplja so bogata
lezis¢a Zelezne rude, zato so tam
zaceli graditi novo veliko zele-
zarno, ki bo zlasti pomembna za
Makedonijo. V njej bodo letno
izdelali 940.000 ton jekla.

— V Selih pri Hinjah v Suhi
krajini bodo letos zaceli z grad-
njo nove Sole. Okrajni ljudski
cdbor je v ta namen dodelil &tiri
milijene dinarjev, prebivalci pa
bedo prispevali z delom, voznja-
mi in lesom.

Gradnja novega pristanisca
v Zadru lepo napreduje in racéu-
najo, da bodo nove veéje ladje
lahko pristale v Zadru ze sredi
prihodnjega leta. Novo pristani-
s¢e bo imelo 120 metrov opera-
tivne obale in bo lahko sprejelo
letno 220.000 ton blaga.

/nani trojanski klanec na
cesti proti Stajerski je bil véasih v
strah voznikom in Soferjem. Zdaj
grade tam novo asfaltirano avto-
mobilsko cesto, ki bo ustrezala
vsem mednarodnim predpisom.
Poleg stare popularne trojanske
,'_'[1.~Ti|||t' bodo wuredili |liit'|\'il'ni
prostor za avtomobile. Cesta, ki
bo deloma na nove izpeljana, pa
se bo vila nekaj metrov pod go-
stilno.

Na Vrhniki je umrla naj-
starejSa Slovenka. To je bila Ma-
rija Krasovec, ki so ji rekli po
domace MeSeceva teta. Rojena je
bila leta 1851 in bi bila v dveh
mesecih docakala 108. leto. Bila
je soseda Ivana Cankarja, ven-
dar se osebno nista poznala, ker
je Marija §la od doma sluzit celih
11 let prej, preden se je lvan
Cankar rodil. Sluzila je vecinoma
v Gradeu, toda kljub temu je
ostala zvesta Slovenka.

- Nove letalidée bodo zaceli
graditi v Beogradu. Gradili ga
bodo v veé etapah in bo sposob-
no za pristajanje vseh vrst letal,
ki jih zdaj uporabljajo v med-
narodnem letalskem prometu.

Na pocitnicah v Dalmaciji
Neoi Vinodol
Pod oboki starega peristila v Splitu



— V Trzitu bodo letos zgradili letno kopalisée. V gradnji je
javni vodovod Kovor—Naklo. Zdaj izdelujejo naérte za osnovno Solo
in zdravstveni dom.

— V Logaroveih v Prekmurju so v zadruznem domu uredili
prostore za novo Solo. Ustanovili so tudi kulturnoprosvetno drustvo,
ki ima zelo delavne élane. Igrali so Ze veé iger ter z njimi nastopili
tudi v sosednjih krajih.

— Okrog 22.000 otrok iz ljubljanskega okraja bo 3lo letos na
letovanje. Poleg teh bo Se okrog 10.000 ljubljanskih otrok letovalo
na dnevnih letovanjih v Vikréah in na Sori. Obéine bodo organi-
nizirale v 35 krajih letovanja za 8000 otrok. Stroske bodo nosili:
obé¢ine 18 milijonov, Zavod za socialno zavarovanje 11 milijonov din,
ostalo pa star$i. Zveza prijateljev mladine pa je v Omislju v Dal-
maciji organizirala poéitnisko taborjenje za vajence.

V sklad Angelce Ocepkove, za gradnjo otroske ustanove, ki
je bil, kakor smo Ze porocali v prejsnji Stevilki, ustanovljen ob njeni
smrii letos junija, so do zacetka julija delovni kolektivi, druzbene
organizacije in posamezniki iz Slovenije prispevali ze 14 milijonov
dinarjev. V sklad so prispevali tudi nasi izseljenci. Rojakinja Josie
ZakrajSek iz Clevelanda, predsednica organizacije Progresivnih Slo-
venk Amerike, je poslala za sklad 10 dolarjev.

Pred kratkim je v Malem dolu pri Komnu slavila svoj 80.
rojstni dan Vincencija Kodri¢, roj. Petelin. Cestitalo ji je pet sinov
in tri héere s svojimi druzinami. Poklonili so ji tudi Sopek osem-
desetih rdeéih nageljnov. Zdrencvo mame, kakor ji po domace pra-
vijo, so med vojno partizani in aktivisti dobro poznali, saj jim je
njen dom bil neStetokrat varno zavetje. Vsi njeni sinovi so bili med
vojno v vrstah partizanskih borcev, zato je bila mati trikrat pre-
gnana in njen dom pozgan. Njen moz je pred sedmimi leti podlegel
posledicam vojne. Héerka JoZzefa pa ji je pred tremi leti umrla
v Clevelandu.

Tovarna za predelavo sadja in izdelavo likerjev >Fructal
v Ajdoviéini si je nabavila mnoge nove stroje in prencvila prostore.
Lani je »Fructale odkupil na Goriskem za 300 vagonov povrinine
in sadja. Tovarna, ki zaposluje okrog 300 delaveev. predvsem Zensk,
lahko predela letno do 10.000 ton kmetijskih pridelkov.

Na kumanovskem polju v Makedoniji so lani dogradili prvi
del velikega namakalnega omrezja na 2979 ha zemlje. Zdaj z grad-
njo nadaljujejo. Predvsem bodo morali zgraditi 71 meirov visok
jez, da bodo zajeli okrog 20 milijonov kubi¢nih metrov vode. Ce-
lotno namakalno omrezje bo obsegalo 10.000 ha rodovitne zemlje.

-V Kamniku gradijo na Stari grad vlatilno zi¢nico, po kateri
bodo prepeljali gradbeni material za povecanje planinskega doma,
ki ga obiskuje vedno veé¢ izletnikov in je postal pretesen.

Ve¢ kot 800 stanovanj bodo letos zaceli zidati v Ljubljani
na zadruzni podlagi. Clani stanovanjskih zadrug bedo gradili pred-
vsem dvosobna stanovanja.

— Zagrebiko filmsko podjetje dokon¢uje barvmi film, name-
njen nasim ameriskim rojakom. Filmska kamera je lani spremljala
rojake na izletu po Jugoslaviji na prireditve izseljenskega tedna
v Bosno. V filmu so prelepi posnetki iz Srbije, Bosne, Hercegovine,
Dalmacije, Slovenije in Hrvatske.

Spomenik mornarjem v Kraljevici, ki so padli o NOV




OB 30-LETNICI

pevskega zbora »France Preseren« v Chicagu

Eden od najmarljivejsih peoskih zborovo nasih
ameriskih rojakov izven Clevelanda je moski
pevski zbor >France Preseren« v Chi-
cagu. Ta zbor proslavlja letos 30-letnico svojega
uspesnega delovanja.

Zbor >France Preserenc je bil ustanovoljen dne
29. jan. 1929 v restavracijskih prostorih Pavla
Bergerja, v katerih je deloval ves ¢as, dokler ni
prisel ta gostinski obrat v letu 1957 v tuje roke.
Odtlej deluje zbor v Slovenskem delabskem cen-
tru o Chicagu.

Med ustanovitelji zbora so bili Martin Janezié,
Martin Miheli¢, Frank Gradisek, Anton Gradisek,
Anton Potocnik, Louis Slamnik, Anton Udovich
in Paul Berger, za tem pa Se Fran Stonich, Frank
Japich, Frank Teropsi¢, Joseph Zupanéié, John
Rokavec, Martin Hren in Frank Gradisar. Ker. so
takrat delovali o Chicagu se stirje drugi slovenski
pevski zbori, ki pa so bili vsi mesani (Sava, Slo-
van, Lira in Adrija), so ustanovitelji sklenili, da
bo ta nooi zbor moski zbor, ki pa bo z psemi
drugimi sodeloval. V' proi odbor so bili izvoljeni:
za predsednika Martin Mihelié, za tajnika Anton
Udovich, za zapisnikarja pa Paul Berger. Pevo-
vodja je postal Martin Janezié, ki je vodil in ucil
pevske zbore Ze po raznih naselbinah o Ameriki
in Nemdéiji. Bil je sicer samouk, toda dober pevo-
podja.

Ime so izbirali med tremi: moski zbor SNP],
France Preseren in Simon Gregoréi¢. Po daljsi
razpravi je bil soglasno sprejet >Preserenc<. Med
smernicami za delo zbora je bilo sklenjeno, da bo
deloval na spobodomiselni podlagi, toda ne bo se
pmesaval o politicno in versko miselnost svojih
¢lanov. Deloval bo za prospeh narodne kulfure
in bo sodeloval kjer koli in kadar koli, kadar bo
slo za narodno in kulturno zadevo.

Proi¢ je zbor nastopil na koncertu pevskega
zbora »Lirac< 14. aprila 1929 in zapel tri pesmi.
Drugi nastop je bil 21. maja 1929 ob 9. redni
konvenciji SNPJ v Chicagu. Proi svoj koncert
pa je imel 24. novembra 1929 v dvorani SNP]
in na tem koncertu je sodeloval tudi zbor »Lirac.
Peli so slovenske umetne pesmi, uprizorili pa tudi
ée enodejansko burko. Dvorana je bila povsem
polna.

Odtlej ima zbor redno ftri prireditve na leto.
To so spomladanski in jesenski koncert ter piknik
na poletje. Na koncertih so razen narodnih in
umetnih pesmi tudi kake igre, enodejanke ali
dvodejanke. Tako so programi deloma klasiéni,
deloma pa saljii — in navadno poslusalcem uga-
jajo. Vse prireditoe, ki jih je bilo doslej ze veliko
tepilo (samo koncertov je bilo ze veé kakor 60),
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so bile dobro obiskane in so pritegnile tudi goste
drugih narodnosti, ki dotlej o Slovencih niso pe-
deli mnogo. Na jubilejnem koncertu ob 20-letnici
zbora je bilo 1700 udelezencevo, kar je rekordno
stepilo za koncerte slovenskih zboroo. Koncert ob
30-letnici zbora bo letos na jesen.

»Preserenc je sodeloval s stevilnimi zbori, ki
so pred vojno organizirali festivale, na katerih so
nastopali: iz Chicaga »Preserenc in »Savac, iz So.
Chicaga >Slovanc, iz La Salla »Socac, iz Wauke-
gana zbor Slovenskega narodnega doma, iz Mil-
maukeeja >Naprejc ter >SNPJ Junior All Stars
Choruse. Ti festivali so bili prirejeni vsako leto
p drugem mestu in so trajali od 1937 do 1940, ko
so o Chicagu nastopili $e vsi zgoraj navedeni
zbori.

V zadnjih letih pa nastopajo na koncertih
»Preserna« tudi pevski zbor Slovenske zZenske zve-
ze iz Chicaga, nekateri sindikalni peoski zbori
(kakor zbor podjetja Crane), plesalci Slovenskega
radijskega kluba, baritonist Dragutin Sostarko,
pevka Marie Petek-Sebastian in drugi.

Pevovodje so bili doslej stirje: Martin Janezié,
Anton Kvaderas, prof. Frank Kubina in Frank
Gradisek. Prof. Kubina uéi zbor ze skoraj 25 lel.

Veliko zanimanja za zbor je tudi med olroci
slovenskih starsev, rojenimi v Ameriki. V zboru
prevladujejo zdaj pevoci, rojeni o Ameriki. To so
danes ze starejsi mozje drugega in mlajsi mozje
tretjega slovenskega rodu, ki postopno zavzemajo
mesta peoceo-priseljencev iz domovine. Tudi med
obiskovalci koncertov imajo v Ameriki rojeni obi-
skovalci vecino. Zaradi tega ni cudno, ée je »
zadnjih letih na sporedu tudi kaj angleskega.

Presernooci so izdajali tudi svojo publikacijo
»Presernov glasc< (Preserens Bulletin), ki je bil
ustanooljen 7e pred drugo vojno. Svoj posebni
pomen je dobil med vojno, ko je bilo 18 pevcev
o ameriski vojski. Takrat je »Preiernov glas« iz-
hajal na &tirih straneh in bil ciklostiran (mimio-
grafiran). Posiljali so ga ¢lanom v tiste dele sveta,
kjer so se vojskovali.

Zbor je izdal tudi dva albuma gramofonskih
plosé s slovenskimi pesmimi, ki jih je pel zbor
oziroma so posnetke dobili v Ljubljani. Plosce so
bile kmalu razprodane, saj nasi rojaki o Ameriki
zelo ljubijo slovensko pesem. Leta 1954 so pri-
redili » pozdrav domovini«, ki obsega kratek govor
in tri pesmi, vse posneto na magnetofonski trak.

Ob 30-letnici moskega pevskega zbora »France
Preseren« v Chicagu, ki je kakih 400 milj naokrog
danes edini slovenski moski pevski zbor, zelimo,
da bi se dolgo in uspesno deloval. ¢y, 4. kristan
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Ertomir Sinkovec:
‘Cri prosnje
Imam tri prosnje, dekle, nocoj,

tri prosnje lepe, ¢e smem s teboj?

Je proa prosnja za zvesto srce,
za mocno srce, kot so moje roke.

Je druga proinja za éiste oéi,
za take oé¢i, da otrok se rodi.

Je tretja prosnja za mir srca,
za mir srca v objemu speta.

Imam tri prosnje. dekle, nocoj,
tri prosnje lepe, ¢e smem s teboj,

ce smem s teboj pod soj zvezda,
na toplo dlan zemlje b naroéje polja.

Anton Okolish, Barberton, O.
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KAKO SVA Z MATER]O polba 1L.OVILA

Doma sem iz Loske doline, kjer je bilo véasih
vse zivo polhov, zato ni éudno, da sem tudi jaz
ze v otroskih letih zacel loviti te male Zivalice.
Sedem let mi je bilo takrat in Se posteno smrkav
sem bil, zato se seveda tudi kot polsji lovec nisem
mogel meriti z odraslimi. Ampak lovil sem jih pa
vendarle ... Nekega dogodka iz tistih dni v zvezi
s polhom se posebno Zivo spominjam.

Bilo je poleti, med Solskimi poéitnicami. Z ma-
terjo sva $la v gozd obirat rde¢e maline. Kar sem
na neki bukvi zagledal luknjo. Brz sem odlomil
vejico in zacel drezati vanjo. Kmalu se je zac¢ulo
godrnjanje polha.

»Mati, mati, polh je notri.c sem veselo kriknil.

Mati je takoj prisla in ko je ugotovila, da se
nisem zmotil, me je zacela bodriti: »No. le drezaj,
Toncek, le drezaj. Ko bo polh ven prilezel, ga
bom pa zgrabila.:

Tako se je zac¢el najin lov in oba sva bhila
prepri¢ana, da se bova vrnila domov s plenom.
Polh je po mojem dolgotrajnem drezanju konéno
res prilezel iz luknje, toda mamesto da bi mati
zgrabila njega, je bil on urnejsi in jo je prvi

z ostrimi zobmi poSteno zgrabil za prsi. Mati je
zavpila od bolecine.

» Joj, joj, Tonéek.« je jecala, shitro ga zadavi,
saj mi bo prst odgriznil.«

Drzala je roko proti meni. na kateri je visel
polh. Z vso mocjo sem ga stisnil za vrat. Konéno

je obmiroval. Odprl sem mu gobéek in resil ma-
terin prst, polha pa vrgel na tla, kjer je negiben
oblezal.

Mati je tarnala in stokala ter ogledovala krva-
veci prst, tudi jaz sem bil zbegan in sem za tre-
nutek pozabil na polha. Ta pa je medtem prigel
k sebi, malo pobreal, nato pa vstal in jo pobrisal
nazaj do bukve. Jaz seveda za njim. Toda polh
je bil urnejsi. Kmalu je bil visoko na deblu, da
sem ga dosegel komaj za rep. Krepko sem ga
prijel. Ne bos mi ufel, ne! sem zarobantil in po-
tegnil, polh, ki mu je $lo za kozo, pa seveda tudi
in tako sem mu skoraj rep izpulil — vsaj koza
in seveda dlaka mi je ostala v roki — polh pa
jo je popihal.

Tako se je takrat klavrno kon¢al moj polsji
lov. Loski polharji so vedeli véasih povedati dosti
zanimivih zgodb. Tu v Ohiu in menda nikjer v
Ameriki nimamo polhov. Lovimo pa veverice, ki
jih je ve¢ vrst. Seveda pa imamo dosti tudi druge
divjadi, kakor: srn, fazanov, zajcev, jerebic itd.
Ker sem strasten lovec. je moje najveéje veselje,
biti s pusko v gozdu ali na polju. Tudi strasten
ribi¢ sem. Rib imamo tukaj dosti v jezerih. Letos
sem imel sre¢o, da sem ujel 14 funtov tezko ribo,
ki ji tukaj pravimo Silver-cat. slovenskega imena
pa ne vem. Ker je bila ta riba nenavadno velika
in tezka, sem dobil za svoj ribiski plen od nase
Sportne organizacije nagrado 15 dolarjev.
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BLED wea

Prvi, ki so spoznali, da ima Bled ne samo
obilo prirodnih lepot, marve¢ tudi mnogo pogo-
jev za razvoj raznih Sportov, so bili vesladi. Ze
leta 1949 so priredili na Bledu drzavno veslasko
prvenstvo, naslednje leto pa mednarodno regato.
Prvi so prisli najbliznji sosedje Avstrijei.
Nemeci. ltalijani, za mjimi pa Se Svicarji, Fran-
cozi, Belgijci, Nizozemai itd. Vsi ti so se, polni
najlep$ih wtisov, vracali v domovino kot prvi
navduSeni propagandisti Bleda in njegovih lepait.

Veslaéem so se v maslednjih letih pridruzili
ge atleti, plavalci, nogometasi, telovadei, smuéar-
ji. koSarkarji itd. Kdor je enkrat prezivel na
Bledu nekaj sonénih dni, ga ni mogel pozabiti.
Zato ni éudno, da so se jugoslovanski nogometasi
pripravljali za svetovno nogometno prvenstvo
leta 1958 v Svedski prav ma Bledu.

Visek priznanj je dosegel Bled leta 1956, ko
je bilo na Bledu evropsko veslasko prvensivo.
Prisli so majboljSi vesla¢i in vesladice iz 21 drzav.
Pohvale so dezevale z vseh strani. Posebno vseé
je bilo na Bledu Rusom. Njihov tremer je neko¢
vzhi¢en vzklikmnil: > A'h, kak3Sen sijajen zrak ima-
te tukaj! In kakSen blazen mir v okolici! Tu bi
morali vsi ljudje uéakati sto let!

Med stevilnimi ljubitelji Bleda je treba ome-
niti Se enega, dames zal Ze pokojmega: gospoda
Gastona Mullega, predsednika Mednarodne ve-
slaske zveze. Ta ¢évrsii Svicar, ki ga je poleti
1958 ugrabila smrt v majlepsih letih, je bil na-
vdusen ljubitelj Bleda. Po evropskem prvenstvu
na Bledu je napisal tole: :Na Bledu je najlepsa
veslaSka proga mna svetu. Poznam skcraj vse

Regata na Blejskem jezeru
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Sce jugoslovanskega Sporta

proge sveta, toda blejski lahko postavimo oh
bok le progo na jezeru Rotsez v Svici..

V ¢em pa je prednost blejskega jezera? Pred-
vsem je tu voda brez podvodnih tokov, ki sicer
zelo motijo veslace. Povisino jezera $¢itijo pred
vetrom okoligki hribi, razen tega pa je proga
dolga ravno prav, kot zahtevajo mednarodni
pred pisi 2000 m. Ker je jezero dovolj Siroko,
lahko vstric vesla po Sest ¢olnov v ravni progi,
mediem ko morajo na drugih progah ¢olni za-
vijati ali pa jih lahko vesla vzporedno le po
stiri. Vsem tem izrazitim prednostim je treba
dodati Se ugodno klimo., dober zrak, udobne
hotele. ugodne komunikacijske zveze itd.

Zadnja leta so zaceli Bled zaradi ugodne kli-
me in drugih prednosti uporabljati tudi drugi
Sportniki. Lani je Sporina zveza Slovenije na
Bledu prvi¢ organizirala vet teCajev, vse pa
kaze, da bo na Bledu ieh tecajev in tekmovanj
vse ve¢ in veé. O razmahu Sporine dejavnosti na
Bledu je rekel predsednik obéine Kapus:

Bled je dobil po osvoboditvi celo vrsto kras
nih objekitoy stadion za nogomet in atletiko,
igrisca za odbojko in koSarko, kegljisc¢e, zitnico,
balinis¢e in sankaliSko progo, da sploh ne go-
vorimo o pogojih za plavalni in veslaSki Sport.
Bled ima zdaj enega najlepsih hangarjev v Evro-
pi za 50 ¢olnov. Obé&ina bo z vsemi silami pod-
prla Sportno dejavnost, saj bo s tem Bled tudi
turistiéno ogromno pridobil. Ob ¢olnarni smo
gportnikom odstopili lepo vilo, kjer bo mogoce
organizirati razne te¢aje, pa tudi za tekme bo
lahko sluzila. Upam. da bo Bled prav kmalu
pomemben jugoslovanski Sportni center in sploh
eldorado vseh nasih Spontnikov.

n

Slovenski filmi v Avstraliji

V Melbournu v Footscrayu so nedavno pred-
vajali jugoslovanski film, in kar je nas Slovence
Se posebej navdalo s ponosom, je bil to prav
slovenski film »Dolina miruc. Poleg tega filma
so predvajali Se Stiri dokumentarne filme iz
Slovenije. Vse je posnelo slovensko filmsko
podjetje »Triglav film« iz Ljubljane. Film je
tukaj zelo ugajal in so v domaéih ¢asopisih
izéle pohvalne kritike. Predvajali so ga skozi tri
tedne v La Scala Theatre v Footscrayu. Tudi jaz
sem si ga ogledal in mi je bil zelo vSeé. Prica-
kujemo in zelimo, da bi nas tukaj v daljni
Avstraliji Se kdaj obiskal kakZen lep jugoslo-

vanski film, Ivan Kranje, Geelong, Victoria



uradno glasilo Slo-
venske zenske zveze v Ameriki,
praznuje v juliju tridesetletni-

Zarjac,

co. K lepemu jubileju toplo
cestitame’ ustanooiteljem, ured-

niskemu odberu in sodelabcem!

Slovenska
izseljenska matica

V SPOMIN ANTHONY]JU SVETU

Dne 1. junija je umrl v Ridge-
woodu (Brooklyn) pri New Yorku
v starosti 55 let rojak Anthony F.
Svet, Pokojni A. Svet je bil dolga
leta upravnik »Glasa naroda«, bil
je tudi wuradnik slovenske banke
Sakser Co. v New Yorku, sicer pa
je bil eden od najvidnejSih javnih
delaveev med Slovenci v New
Yorku in okolici. Bil je predsed-
nik Slovenskega samostojnega bol-

nisko podpornega drustva v New
Yorku in élan drustva All Ameri-

cans st, 580 SNP]. Prav tako je bil
dolgoletni élan slovenskega pevske-
ga zbora »Slovan« in je sploh so-
deloval pri vsaki stvari, ki bi bila
v prid slovenskim rojakom. Pray
do zadnjega je bil tudi zastopnik
newyorskega slovenskega ¢asnika
»Glas narodae«, ki ga izdaja in ure-
ja Anna P. Krasna. Zapusta Zeno,
sina in tri héere. Uzalo$teni dru-
Zini in pa »Glasu narodac« izreka
sozalje Slov, izseljenska matica.

JUGOSLOVANSKA BCGLNISNICA
V BUENOS AIRESU

Akcija za zgraditev jugoslovan-
ske bolnisnice v Buenos Airesu, ki
je v teku ze daljSo dobo, je spet
ozivela. Za uresnicenje te zamusli
si prizadevajo tamosnji slovenski,
hrvaski, srbski in makedonski pri-
seljenci, Nedavni sestanek je vodil
prof. Lojze Horvat, naérte sta pa
obrazlozila arh. Suléi¢ in dr. Stefan
Bresan,

UMRL JE SLOVENSKI ZDRAVNIK

Dne 10. maja je umrl v Chicagu
dr. Rudolf Zaletel, star 69 let. Pod-
legel je raku. Pokojni dr. Zaletel
Je bil doma iz Ljubljane in je bil
Clan drustva §t. 86 SNPJ. Med voj-
1o in po vojni je sodeloval v raz-
nih pomoznih akcijah za staro do-
movino in je bil aktiven fudi v
SANS, Pred nekaj leti je bil na

obisku v Sloveniji in je takrat po-
daril ljubljanski univerzi bogato
zbirko strokovnih, zlasti medicin-
skih knjig.

30-LETNICA KLUBA

LJUBLJANA« V CLEVELANDU

Dne 17. maja so v Clevelandu
proslavili 30-letnico kluba »Ljub-
ljana«, ki zdruzuje predvsem pri-
seljence iz Ljubljane in bliznje
okolice in pa ¢astilce bele Ljub-
ljane, Prireditev je bila v amer.-
jugoslovanskem centru na Recher
Ave. v Euclidu. Seveda niso poza-
bili zapeti tudi klubske himne, ki
je znana »Stoji, stoji Ljubljanca,
Ljubljanca dolga vas!c

ZDRUZITEV DRUSTEV

V Chicagu se je drustvu SNP]J
‘Delavec« §t. 8 pridruzilo drustvo
st. 490 SNP]. Slednje drustvo je
imelo 86 odraslih in 25 mladinskih
clanov in ve¢ina je prestopila v
drustvo §t. 8. Nekateri élani prejs-
njega drustva pa so se pridruzili
drustvu $t. 100 SNP] »Trailblazers«.

USPESNO DELO FARME SNP]
V CLEVELANDU

V Clevelandu imajo nasSi rojaki
ze 20 let lastno farmo oziroma iz-
letni prostor v Chardonu pri Cle-
velandu, ki ga upravlja cleveland-
ska federacija drustev SNP]. Poleti
je ta farma stalno zasedena. V
‘Prosvetic« je bil objavljen koledar
piknikov za letoSnje poletje. Od
24, maja — ko bo prva prireditev
— do 27. septembra je predvidenih
kar 22 piknikov in to ne samo vsa-
ko nedeljo, ampak veckrat tudi na
soboto. Vse te piknike prirejajo
samo organizacije v okviru Sloven-
ske narodne podporne jednote in z
njo sodelujo¢ih naprednih drustev.

PREDAVAN]JE PRI DRUSTVIH

SNP]

Drustve §t. 228 SNP]J v Ringo,
Kans. je predvajalo 7. junija na
banketu za svoje c¢lane slike z
obiska v Jugoslaviji in film z zad-
nje konvencije SNPJ.

DESET LET ARCADIAN PARKA

Zgledu Clevelandéanov, ki imajo
svojo izletniSko farmo SNP], so
deset let pozneje sledili tudi v
Milwaukeeju, Wis., kjer so kupili
tak prostor z Arcadian parkom. To

Dom rojaka Bati¢a, ameriskega po-

vrainika in pridnega dopisnika ame-

riskih listoo, o Zabji vasi pri Skofji
oki

pomembno obletnico bo proslavila
tamosnja federacija druStev SNP]
s skupnim piknikom, ki bo v tem
parku 9. avgusta.

VELIK SEMEN] V CHICAGU

Odbor petdesetih, ki zbira sred-
stva za nov slovenski dom v Chi-
cagu, bo priredil v letoSnjem po-
letju v Chicagu velik semenj. KI:'CI-
zek s$t. 9 Progresivnih Slovenk bo
imel na tem bazarju tudi svoio
stojnico, kjer bodo prodajali ro¢na
dela svojih ¢lanic. Sodelovala bodo
tudi druga drustva, kakor drustvo
st. 102 SNPJ »Nada« in drustvo
»Pioneers«. Polovica dobi¢ka pojde
v sklad za dom, druga polovica pa
ostane drustvom.

MATT VOGRICH
PONOVNO IZVOLJEN

V La Sallu, IIl. je bil znani rojak
Matt Vogrich ponovno izvoljen za
stiriletno dobo v wurad pomoZnega
nadzornika tamosSnje mestne obci-
ne. Kakor na vseh prejSnjih vo-
litvah je dobil tudi to pot najveé
gzlasov. Za enak polozaj je kandi-
diral tudi rojak Adolf Peterlin ter
se je kar dobro izkazal, vendar pa
je dobil nekaj veé kakor sto gla-
sov premalo, da bi bil izvoljen.

OBLETNICE DRUSTEV SNP]

Dne 24. maja je proslavljalo 55-
letnico svoje ustanovitve drustvo
Bratstvo §t. 6 SNPJ v Syganu, Pa.,
ki je eno od drustev ustanoviteljev
Slovenske narodne podporne jedno-
te, ki je letos tudi proslavljalo 55.
obletnico ustanovitve. Na priredit-
vi, ki je bila v lastnem domu na
Syganu, je bil glavni govornik
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redsednik SNP] Joseph L. Culkar.
Nastopila sta tudi pevski zbor
sPreSeren« iz Pittsburgha, Pa. in
moski zbor iz Clarindgea, Pa.

50. maja je proslavljalo 35-letnico
ustanovitve drustvo St. 540 SNPJ
v Elizabeth, N. Y. Tudi tu je bil

glavni govornik Joseph L. Culkar
iz Chicaga, — 20. junija pa je
imelo proslavo 50-letnice ustano-

vitve drustvo SNP] st. 107 »Pla-
ninski raj« v St. Louisu, Mo. Pro-
slava je bila v zlati sobi tamos-
njega hotela Jefferson.

IZ ZIVLJENJA NASIH
V ARGENTINI

Za profesorja prava na univerzi
v Buenos Airesu je bil nedavno
imenovan dr. Milan Komar iz Ljub-
ljane, kjer je pricel s Studijem
prava, a ga je dokonc¢al v Italiji.
Poleg s pravom se dr. M. Komar

ROJAKOV

ukvarja tudi s socialnimi vedami
in s sodobno filozofijo. — Naslov
doktorja gospodarskih ved pa je

dobil na univerzi v Buenos Airesu
nedavno Peter Rant iz Kranja na
Gorenjskem, Za doktorsko diserta-
cijo je napisal razpravo o sloven-
skih naseljencih v Argentini.

POCASTITEV TONETA SUBLJA
OB 60-LETNICI

Splosno znani slovenski operni
pevec in zborovodja clevelandskih
slovenskih pevskih zborov Tone
Subelj je praznoval 26. aprila
svoj 60. rojstni dan (gl. tudi »Rodno
grudo« St. 3 iz leta 1959, str. 78-79).
Ob tej priloznosti so mu priredili
¢lani- pevskih zborov Glasbena ma-
tica, Slovan, Triglav in Pevski zbor
mladinskega krozka st. 2 SNPJ, ki
jih uéi, prijeten ¢astni veéer v dvo-
rani amerisko-jugoslovanskega cen-
tra na Recher Ave. v Euclidu in so
mu v zahvalo za njegovo delo po-
klonili lep televizijski sprejemnik.
Tudi mi ¢estitamo prvaku nasih
zborovodij v ZDA in mu Zelimo, da
bi Se dolga leta zdrav in ¢il vodil
nase zbore ter tako krepil sloven-
sko kulturo in slovensko narodno
zavest med ameriSkimi rojaki.

LEPI USPEHI SLOVENSKIH
DENARNIH ZAVODOV V ZDA

Jugoslovansko hranilno in poso-
jilno drustvo (Jugoslav Savings and
Loan Ass.) v Chicagu je zakljucilo
poslovno L. 1958 z uspehom. Skupne
vloge znasajo 14 milijonov dolarjev.

Druzina Johna Pestotnika in Matta Dolenca iz Clevelanda
tri generacije — sami zavedni Slovenci
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Drustvo ima zdaj 4987 ¢lanov in
obrestuje vloge po 4 %. Letos pro-
slavlja 40-letnico obstoja. Namera-
vajo zgraditi ali kupiti nove moder-
ne poslovne prostore, ki bodo ve¢ji
od sedanjih. Prav tako deluje
uspesno Hranilno in posojilno dru-
stvo na St. Clairu (St, Clair Sav-
ings and Loan Ass.) v Clevelandu,
ki ima tri poslovalnice. Bilanéna
vsota znasa 351,785.000 dolarjev, od
tega je vlog 27 milij. dol., rezerv-
nega sklada ter nerazdeljenega do-
bicka pa 2,170.000 dol. V gotovini
in v drzavnih papirjih ima 4 mili-
jone dolarjev, v posojilih na prvo
vknjizbo pa skoraj 25500.000 dol.

ZIVAHNO UDEJSTVOVAN]E
ROJAKOV V FONTANI

Rojaki v Fontani se kar Zivahno
druzabno udejstvujejo. Priredili so
ze materinski dan, ko so skuhali
samo moski zelo okusno kosilo. Na-
stopil je tudi pevski zbor. 7. ju-
nija je imel pevski zbor samostojen
koncert, 14. junija je proslavljalo
svojo obletnico drustvo St 615 v
Los Angelesu, 21. junija je bil dan
o¢etov, ko so kuhale samo Zenske,
28. junija pa je bil piknik Califor-
nijske federacije SNPJ] v Lytle
Creeku, Polovica presezka tega pik-
nika je Sla za slovensko zavetisée
v Californiji.

AVSTRALIJA IN 1ZSELJENCI

Avstralske izseljenske oblasti so v
porocilu o priseljencih naglasile, da
je treba poskrbeti za izboljSanje ta-
ko imenovane rasne lestvice, po ka-
teri naj bi prevladovali priseljenci
severne rase nad juznimi. V Avstra-
lijo prihaja ¢edalje veé Italijanov in
Spancev, medtem ko ni pripadnikov
severnih evropskih narodov. Zaradi
tega so obljubili za priseljence iz
Anglije, Belgije in Nemcije posebne
olajSave. V poroéilu je receno, da
zivi v Avstraliji 60.000 priseljencev
ju;.;m]m'mukl-;.:u porekla oziroma
rodu.

KEGLJASKA TEKMOVAN]JA
NASIH ROJAKOV

V aprilu in maju je bilo v ZDA
vec kegljaskih tekmovanj, ki kazejo,
kaksSno veselje imajo nasi rojaki s
kegljanjem. Tako je bila zadnjo so-
boto in nedeljo kegljaska tekma
drustev Ameriske bratske zveze. 5.
maja je bila kegljaska tekma dru-
Stev  AmeriSske bratske zveze na
srednjem zahodu. Tudi v Lorainu
so imeli 2, in 3, maja kegljaske tek-
me, ki so bile pod pokroviteljstvom
lorainskih drustev in Eastern KSK]
Booster Cluba. Teh tekem so se ude-
lezile kegljaske skupine drustev
Kranjsko slovenske katoliske jed-
note iz Jolieta, Chicaga, Steeltona,
Pa., Strabana, Pa., Clevelanda, Bar-
bertona in Girarda, O.
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DOKLER BO SE KA] SONCA
IN DOLAR JEV

Detroit, Mich.

Rodno grudo imam rad in
bom njen narocnik. dokler
bo je kaj sonca in dolarjev.

Jakob Gorup

TUDI SLOVENCI V AVSTRALIJI
Bl IMELI MARSIKA] POVEDATI
Vic.,

Melbourne, Avsiralija

Posiljam Vam naroénino
za Slovenski izseljenski ko-
ledar. Zelo mi je vsec, saj
je poln novosti in lepih [o-
tografij iz domovine. Z ve-
likim zanimanjem sem bral
élanke o zivljenju nasih ro-
jakoo. ki so razireseni po
psem svefu. Le o zivljenju
Slovencep v Apstraliji ni
nihée ni¢ napisal. Seveda je
to nasa krioda. Kaze, da
nobenega takega. ki bi mu
pero gladko teklo, ni zane-
slo na ta daljni otok. Imeli
pa bi marsikaj zanimivega
povedati in upam, da o ko-
ledarju 1960 le slisite kaj
tudi od nas.

Ad. Golf

KAKOR, DA SEM POPILA
NA JBOLJSA
DOMACA ZDRAVILA

Kyrkhut, Svedska

Najlepsa hvala za posla-
no >Rodno grudoc in ko-
ledar, “katerega sem bila
prav vesela, saj sem v njem
nasla posnetek mojega do-
macega kraja Velenje in
druge, ki vsi resni¢no lepo
napredu jejo.

»Rodne grude« sem se po-
sebno vesela, ker me sproli
seznanja o dogodkih v do-
movini in za {rdno vem, da
bom njen stalni naroénik.
Ko jo precitam, se mi zdi.

da sem popila najboljsa
domaca zdravila. Posiljam
Vam denar za narocnino

obeh publikacij in prispe-
vek za tiskovni sklad. Lepe
pozdrave vsem pri matici
in vsem rojakom po svelu.

Stana Skoberne

IMAM LEPE SPOMINE
Eveloth, Minn., ZDA
Posiljam ¢ek za 4 dolarje.
da bo poravnana naroénina
»Rodne grude« za nazaj in

za naprej. Lepo pozdrao-
ljam vse, ki delate pri ma-
tici, saj imam na Vas naj-
lepse spomine iz leta 1953,
ko sem bila v Vasem uradu
in ste mi postregli z doma-
o xffnrm/\('f;. Hvala Vam!
Zelim. da bi tudi letos imeli
veliko obiskovalcev, saj se
bodo pri Vas vsi dobro po-
cutili.
Frances Sterle

Rojak John Lokar, ki kan-

didira o Euclidu na Zu-

yansko mesto proti Keneth

{\‘imsu. ki je o Euclidu Ze
22 let Zupan

V TEM KRAJU
SVA CISTO SAMA
Cite Ceramigne, Francija

Zelia postali naroénika
sRodne grudec, ker sva o
tem kraju z mozem edina
Slovenca. Drugi so zelo od-
daljeni od naju, zato si
iskreno Zelipa Vasega lista.
Tako bova zvedela psaj ne-
kaj novic iz rojstne domo-
vine. In se eno prosnjo
imam. ¢e je mogoée. poslji-
fe mi letosnji koledar. Ze
v naprej najlepia hoala.

Marija in Franc Obidic

SE VELIKO USPEHA V DELU
Milwaukee 10, Wise.,, ZDA

Posiljam Vam 3est dolar-
jevp za ponoono naroénino
»Rodne grudec in za »Slo-
venski izseljenski koledar«.
Zelim §e mnogo uspeha o

Vasem delu.
Helen Ambrozich

RADA BI BILA TUDI JAZ
MED LETOSNJIMI
OBISKOVALCI

Chicago 8, 1ll., ZDA

Slisala sem. da boste o
letosnjem poletju spet imeli
veliko obiskovalcep iz Ame-
rike. Spet bo veliko dela in
zabave. Kako rada bi tudi
jaz bila med njimi. Zal za-
enkrat ni mogoce, veliko-
krat pa se spomnim fistih
lepih dni v letu 1952, ko
sem bila pri Vas, na doma-
¢ih tleh, med pravimi Slo-
venci...

Vera Cercek

VSE KOLEDAR]JE SEM

PRODAL
Herminie, Pa., ZDA

Sporocam Vam, da sem
prodal pse koledarje. kafe-
re ste mi poslali kot svoje-
mu zastopniku in da sem
jih moral pet nabaviti se
od »>Prosvetes v Chicagu.
Posiljam Vam denar. Pro-
vizijo, ki ste jo dolocili za
koledar, sem vpracunal za
stroske, pri »Rodni grudic
pa tega ne bom storil. Gle-
de zvisanja cene Vasim pu-
blikacijam se strinjam, ker
vem, kako je tisk draga
stoar. Vase knjige pa so se
posebno lepe in jih vsi po-
hoalijo. Vesel sem. da sem
pri razpecavanju teh tudi
jaz nekoliko pripomogel. V
bodoce bom skusal se vec.
Ce mi bo ¢as dopuscal, bom
tudi kaj napisal, saj rad

storim karkoli za narodno
stpar.
John Kapelar
VSE STIRI SMO V ENEM
DNEVU PREBRALE >RODNO

GRUDO«
Ziirich, Svica

Prejela sem na vpogled
Iaso revijo. Enako moji doe
sestri in héerka. Bile smo
jo zelo vesele in smo jo pse
stiri Ze proi dan prebrale.
Vsebina nam je bila zelo
vie¢, prav tako lepe foto-
grafije. Ker stanujemo vse
v enem kraju, narocamo en
iznod z 7zeljo, da nam ¢im-
prej posljete nadaljnjo ste-
vilko, ki jo bomo tezko pri-
cakovale. Julka Remskar

RODNI GRUDI
OSTANEM ZVESTA

Lincoln, Anglija

Naj povem, da je presre-
¢en tisti dan, ko pride lepa,
zanimiva Rodna grpda, in
gledam slike nafe domovi-
ne, ki slovi po svqji lepoti
in prekasa vse taje kraje.
Z veseljem in ponosom jo
pokaZem svojim  znancem,
seveda .so to sanf Anglezi,
da vidijo, kako lepa je mna-
ia  deiela.

Prav vse me zanima do-
ma in na tujem, kjer Zivijo

ji Stevilni sorodniki in
|  znanei. V trenutku pa se mi
zasmeji  sree, ko zvem iz
Rodne grude o svoj'h sodol-
cih in rojakih, ki smo se
porazgubili po *tem Sirmem
svetu in mnogi Ze dolgo ne
vemo drug za drugega. Za-
to Vas prosim, {Yﬂ v tej
lepi reviji, ki potuje in je
znana po vsem svelu, Spo-
rotite moje fople pozdrape
Veri Zibert b Franciji, ka-
tere se tako rada spominjam
in tudi njene harmonike,
dalje pozdravljam Andreja
Derstvenika iz Svedske.

Rodna gruda bo ostala
moja zvesta revija tudi ko
se venem v lepo domovino.
Obenem se narofam tudi na
Izseljenski koledar, da ne
bom prepozna, kakor letos.
Hvalezna Vam v domovini

Zinka Kink

PRAV ‘NA' NASEM SAHTU
JE BILA VELIKA EKSPLOZIJA

Jeanne d’Are, Francija

Oprostite, da se Vam ni-
smo prej zahvalili za po-
slane note nasih lepilv pes-
mi. Vzrok je bila nesrecéa
p nasem rudniku, o kateri
Vam je gotovo Ze kaj zna-
no. Prav na nasem Sahtu je
bila tista velika eksplozija
in so med mrioimi in tezko
ranjenimi tudi Slovenci. —
Prav danes je zopet umrl
eden od ponesrecencep, nas
rojak. — Za note najlepsa
hvala od mene, pevovodje
in pevskega zbora drustva
sp. Barbare.

Johann Priboiek

VEDNO BOXC OSTALA
NAROCNICA VASEGA LISTA

Waterford, Ont., Kanada

Vedno hocéem ostali na-
rocnica Vasega lista, ker
najdem v njem mnogo za-
nimivosti. Prepricana sem,
da bo prinasal tudi moji
sestri veliko razvedrila in
ji budil lepe spomine na
domovino, katere ni videla
Ze mnogo let.

Bernardka Vuga
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LIST MI JE ZELO VSEC
5t. Louis, Francija

Prejel sem na ogled Rod-
no grude. List mi je zelo
psec, zalo se narofam nanj
in prosim. da mi ga redno
posiljate. Nakazujem Vam
enoletno naroénino, kar pa
ostane, naj bo za tiskovni
sklad.

Joie Matkovi¢

RAD BI DOBIL STIKE
S SLOVENSKIMI FARMAR]JI
V DRZAVI NEW YORK

Yorny M. et M., Francija

Ko sem pred dnevi prejel
Vas priljubljeni list Rodno
grudo. sem b njem nasel
mnogo lepih fer zanimivoih
¢lankovo. Med temi fudi éla-

nek z naslopom -Slovenski
farmarji o driavi Nemw
Yorke<. — Se ko sem bil b
domovini, sem se vpeliko

ukvarjal z Zivinorejo. Tudi
tu sem se posvetil temu po-

Klicu. Zelo rad bi dobil
stike s kaks$nim nasim far-
marjem iz ZDA, ki se

ukvarja z Zivinorejo. da se
seznanim z njegooim naci-
nom dela. Ce mi lahko pri
tem kaj pomagate ali spe-
tujete, Vam bom zelo hpa-
lezen.

ZA PRIHODN]JE LETO
STO KOLEDAR JEV

Pittsburgh, Pa.

Posiljam Vam dve obnobi
naroénine za Rodno grudo.
Se vedno sem bolan in ne
morem sam okrog naroéni-
koo, pa mi oni naroénino
kar na dom posiljajo. Kar
se tice koledarjeo, ¢e bom
ozdravil, jih bom prihodnje
leto narocil sto izoodovo, rer
so mi letos hitro posli.

Philip Progar

ZELIMO VAM VELIKO USPE.
HOV KN BOLJSE ZIVL]JEN]E
VSEM NARODOM JUGOSLAVI-
JE! LE TAKO NAPRE]!

Frank in Rezka Kerie,
Nerv Smirna Beach,

Florida

PRIDOBILA SEM
NOVEGA NAROCNIKA

Buenos Aires, Argeniina

Pridobila sem novega na-
rocnika. ki je moj ozji ro-
jak iz Trbovelj. Zelo se je
razveselil, ko sem mu po-
sodila Sest stevilk Rodne
grude. Koledar pa tudi gre
iz rok v roke med rojaki,
ki jih jaz pse osebno niti
ne poznam. ..

ZELELI BI SLIKO
STARE KMECKE PECI

Buenos Aires, Argentina

Vsebina in slike o Rodni
grudi so mi zelo vsec, enako
tudi moji Zeni. Tudi héer-
ke, éeprav so se majhne, jo
rade pregledujejo. Naj bi-
dijo. kaksne so nase sloven-
ske vasi, ki jih same se ne
poznajo. Ze vec¢ Slovenceo
tukaj, ki so brali Rodno
grudo in jim je zelo vsec,
je zelelo, da bi v reviji en-
krat objavili sliko stare
kmecke peci, na katero
mnoge pezejo stevilni lepi
spomini. Druge zopet zani-
ma pokojninsko vpprasanje
za rojake, ki so upokojeni
p Argentini in se nafo or-
nejo domovo. Za prihodnje
leto narocam dva koledar-
ja in obnapljam naroénino
za Rodno grudo.

Jurij Kurent

KAR BO VEC, NA] BO
ZA TISKOVNI SKLAD
Euclid, O.

Revija je tako lepa in za-
nimiva od proe do zadnje
strani, da bi res ne mogla
biti brez nje. Posiljam 5
dolarjeo za narocnino, kar
je veé, naj bo za tiskooni

avgustu vidimo, da Vam
osebno placam $e narocnino
za prihodnje leto.

Marica Lokar

MALO VEC
IZ BELE KRA]JINE

Kirkland Lake, Ont., Kanada

Sporoc¢am, da sem se
preselil in prosim, posiljaj-
te mi Rodno grudo na nooi
nasloo; saj komaj cakam,
da jo dobim. Zelo se mi do-
pade, pesel bi bil, da bi
prinasala malo ve¢ iz Bele
krajine, kjer sem doma.

Frank Kajin

LEPE POZDRAYE VSEM
ROJAKOM PO SVETI

Cleveland, O.

Lepe pozdrave posiljam
psem rojakom v rojstni do-
movini in po drugih dria-
vah, kjer koli se nahajate
in berete naso priljubljeno
Rodno grudo«, ki jo vedno
preberem  od zacetka do

konca. Doma sem iz Her-
pelje-Kozina na Primor-
skem. Vesel bom, ¢e bom

kdaj bral kaj novic iz tega
kraja. Morda prihodnje leto

Gendi Umbrehi

droblinice

OSEM KILOGRAMOYV ZLATA

Kmet Trifun Stajéié iz vasi Trlié
v Srbiji je pri oranju nasel kup
zakopanih zlatnikov in nakita. Ves
zaklad, ki tehta 8 kg, je Stajéi¢ od-
dal obéinskemu odboru.

JUGOSLOVANSKI CAPRI

Po vsem svetu je znana modra pe-
cina na italijanskem otoku Capriju.
Malokdo pa ve in to celo tudi v Ju-
goslaviji, da ima tudi Jugoslavija
svojo »modro pecino«, ki je Se mno-
go lepsa od italijanske. Z njo se po-
nasa ofok BiSevo v dalmatinskem
Primorju. Do nje je mogoce priti le
s ¢olnom, ker je samo del njenega
vhoda nad morjem. Stene, osebe in
predmeti v njej dobijo neobi¢ajno
svetlomodro barvo, ki jo povzrocajo
zarki, ki se odbijajo od belega pe-
ska na morskem dnu. »Jugoslovan-
ski Caprie«, kakor peéini pravijo, je
odkril dunajski slikar Ransone leta
1884, ko je na Jadranu iskal slikar-
ske motive.
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sklad. Morda se

Vera Sturm

NEVELJAVNA OPOROKA

Sodisée v Clevelandu je ugoto-
vilo, da je slovenski rojak Rudolf
Kordis, ki je bil v preteklem
poletju umorjen v svojem stanova-
nju, zapustil premozenje v vredno-
sti 83.000 dolarjev (ali po uradnem
tecaju 50 milijonov din) za zidavo
»spominske kapelice«. Ker pa opo-
roka ni bila podpisana od prié¢, jo
je sodisée razveljavilo. Za glavnega
dedi¢a je bila postavljena Kordise-
va 69 let stara sestra Ivana.

POSTREZITE SI SAMI,
DRAGI GOST]JE

V Dravski dolini — na Grilovici
je planinska koéa, kjer si gostje sa-
mi postrezejo. Ko¢a je zelo ndobno
opremljena z vsem, kar ¢lovek na
oddihu potrebuje, Tudi shramba je
dobro zalozena z jedili in pijacami.
Poleg je cenik, ki je zelo zmeren,
kakor je poceni tudi prenoc¢evanje
v ko¢i. V blagajni je denar od prejs-
njih obiskovalcev, Prestejes ga in
nato doplac¢as za zivila, kolikor si
porabil. Vse je zgrajeno na poste-
nju in zaupanju. V koé¢i so tudi
razne igre za zabavo, sploh prav

vse, da se gost dobro pocuti.

enkrat o

na soidenje!
Vinko Godina

KRVAVA VODA

Okolfca Litije je izredno bogata
najrazlicnejsih rudnin. Tu so ze v
davnih ¢asih kopali in topili rude.
Od vsakega je nekaj: svinca, barita,
zivega srebra, cinka, srebra, premo-
ga, zeleza, bakra in drugega. Zara-
di zelo primitivnih naé¢inov izkori-
scanja rudnikov je bilo v pretek-
losti ve¢ tezkih rudarskih nesrec.
Med Litijo in Savo izvira v blizini
opuséenega rudnika studencek, ki je
zaradi obilice zeleza v zemlji kar
temnorjav in rdeé. Ljudje pravijo,
da tam teée iz zemlje kri rudarjev
(neko¢ jih je mamrec¢ v tistem rovu
petdeset zasulo), studencku pa rece-
jo od takrat krvava voda.

VARCNI GOSTILNICAR

Segavi Ribni¢ani bi radi drug
drugega spravili v kaSo. O enem
izmed gostilni¢arjev pravijo, da je
bil Se bolj varéen kot so sicer Rib-
ni¢ani. Zveéer, ko je zadnje pijance
vrgel skozi vrata, je ustavil uro, da
se ne bi kolesa po nepotrebnem
preve¢ izrabila. Se bolj kosmata pa
je ta, da je svojim otrokom prepo-
vedal gledati skozi okna, ker bi se
sicer steklo preveé izrabilo.
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KAJ BOMO KUHALE

Dobra kisla pljuéka

Tele¢ja pljucka skuhamo
p osoljenem kropu z jusno
zelenjano. Kuhana nareze-
mo na rezance. Posebej ku-
hamo olupljen, na koscke
zrezan krompir. Pripravi-
mo prezganje iz zlice ma-
sti, na kateri smo zarume-
nile nekaj koscen <d¢ebule
ter nato dodale Zlico moke.
Ko preziganje lepo zarume-
ni, dodamo zrezana pljuc-
ka, Zlico paradiinikove
mezge in $¢ep majaronooih
plevie, zalijemo z juho od
plju¢k in pustimo pocasi
vreti. Ce je pregosto, zali-
jemo Se z vodo, v kateri
smo kuhale krompir, na-
zadnje dodamo Se kuhan
krompir, preoremo, po oku-
su okisamo fer serviramo s
kruhovimi cmoki.

Kislo. zelje
mesano s sladkim

Kislo zelje je zelo dobra
kranjska jed, ki je o nasih
slovenskih domovih doma
in na tujem kar dostikrat
na mizi. Seveda je zraven

freba Se kaj — kranjsko
klobaso, prekajeno ali sveze
peceno  spinjino. Pa tudi

brez mesa je kislo zelje iz-
datna in okusna priloga 'k
ajdovim zgancem, polenti,
kruhovim ali krompirjevim
cmokom itd. Dobro kislo
zelje se tudi takole pripra-
i, Pol glavice sveiega

(sladkega) zelja narezemo
na rezance, dodamo prav

toliko kislega zelja in obo-
je skupaj skuhamo v oso-
lienem kropu. Dodamo iéep
kumine. Posebej pripravi-
mo prezganje iz zlice ma-
sti, malo c¢ebule in dveh
ilic moke, po zelji lahko
dodamo tudi nekaj ocoir-
koo, Ko preiganje zarume-
ni, pmesamo zelje, preore-
mo in jed je gotova.

Anne

(Zgornja recepla rojakinje

Azman iz Clevelanda)

Za spremembo — kmecka
vecerja

Lepe svinjske zarebrnice

{i karmenateljce) za vsakega

¢lana druzine po eno ope-

¢emo na masti, ko smo jih
prej malo osolile in po okn-
su dodale popra. Ko so
rjavkastorumeno zapecene
na obeh straneh, prilijemo
prav malo vode, dodamo 4
surove olupljene krompirje,
2 do 4 c¢ebule in 8 rdeéih
korenékov. Vse pokrijemo
in pocasi dusimo. Paziti pa
moramo, da ostanejo bpsi
dodatki krompir, ¢éebula
in korencki celi. Jed po-
stabimo na mizo o plitpi
skledi, potreseno z drobno
sesekljanim petersiljem.

Polnjena zeljnata glava

Zeljnato glavo (sladko ali
kislo) operemo, ocistimo in
kuhamo nekaj minut o sla-
nem kropu. Nato jo odce-
dimo, izrezemo sredino fer
napolnimo odprtino z na-
slednjim nadepom: Kos ne
premastnega svezega spinj-
skega mesa sesekljamo ali
zmeljemo, osolimo, popo-
pramo, dodamo sesekljan
zelen peteriilj, 2 v mleku
namoceni ozeti zemlji, ne-
kaj sesekljane cebule, eno
jajce in zlico masti. Zmes
dobro premesamo in nato
nadevamo v zeljnato glavo.
Na orh nadeva polozimo
nekaj zeljnih listov ali re-
zin prekajene slanine in
prevezemo glavo z vroico.
Nato polozimo glave o lo-
nec z orelo slano vpodo in
kuhamo eno uro. Pred ser-
piranjem jo potresemo 2z
drobtinami in polijemo z
raztopljenim surovim ma-
slom. Tako pripravljeno
glavo lahko tudi pecemo v
pecici ali dusimo na Stedil-
niku. Jed je zelo okusna.
Poskusite in dober tek!

Juha iz mozgan

V' ponvi raztopimo za zli-
co masti ali surovega ma-
sla, dodamo oéiscéene in se-
sekljane mozgane ter jilh
zalijemo z juho ali vodo in
osolimo. Juha naj vre pri-
blizno pol ure. Potem ji
dodamo vpejico majarona,
s¢ep popra in drobno se-
sekljan wzelen petersilj, se
enkrat hitro preoremo in
serpiramo.

;a Ve

Ledviéna juha

Dve svinjski ledvici sku-
hamo z jusno zelenjavo, ki
jim dodamo Se dve zrezani
kisli kumarici. Ko je vse
mehko, zrezemo ledvice na
tanke rezine in jih strese-
mo .v juho. Nazadnje juho
osolimo, popopramo in do-
damo zlico kisle smetane.

DuSeno sree
Eno goveje ali dve telecji
srei nabodemo s tankimi

Domaée za¢imbe in

NaSe gospodinje imajo
po navadi tudi svoje vrtic-
ke diSavnie, ki jih upo-
rabljajo za za¢imbe k je-
dem. Marsikje so ti »vrtic-
ki« kar v zaboljékih ali
evetliénih lonékih — toda
recemo lahko, da je le ma-
lokatera slovenska gospo-
dinja, pa ¢eprav Zivi Se
tako daleé, brez njih. Usta-
vimo se prav malo pri ne-
katerih od teh zaéimb:

Majaron — brez njega
gospodinja skoraj ne more
biti — saj ga uporablja za
izboljSanje okusa pri Ste-
vilnih mesnih jedeh in
omakah.

Melisza — izboljsa okus
mnogim omakam, dodaja-
mo jo tudi solatam in su-
rovi hrani.

Muskatni oreh — je tudi
zatimba k omakam ter ze-
lenjavnim in nekaterim
drugim juham.

Pehiran — svez, je za-
¢imba za solate in omake.
Z mnjim izboljSamo okns
raznim nadevom s skuto.
Pehtranova potica je od-
licna sladica. Pehtran, se-
sekljan v Kisu, daje zelo

prijeten okus solatam in
majonezam.
Zelen peteriilj — je pa

pri kuhi skoraj nepogres-
ljiv. Preve¢ bi bilo naste-
vanja, za kaj vse pri kuhi
ga potrebujemo. Za juhe,
mesne in jajéne jedi itd.
Skoraj vedno ga dodaja-
mo, ko je jed ze gotova,
razen pri cmokih in mes-
nih jedeh.

Paprika — ostra in slad-
ka je priljubljena zac¢imba

rezinami prekajene slanine.
Na zlici masti zarumenimo
nasekljano ¢ebulo ter nafo
na tej zabeli opeéemo srce
po obeh straneh. Dodamo
timian, sesekljano zelenjapo
za juho, list lemr& ter du-
simo. Ko se srce zmehéa, ga
vzamemo iz kozice, mast o
kozici pa zgostimo z moko,
preprazimo in zalijemo z
nekaj zlicami fople vode,
da dobimo gostljato omako.
Vanjo vlozimo srce, ki smo
ga prej narezale na kose.
po okusu solimo in okisa-
mo s kisom ali limono fer
hitro povremo.

Poleg ponudimo kruhove
ali krompirjebe cmoke in
kaksno solato.

kie jih uporabljamo

za golaz, omake, zelenjav-
ne juhe, k siru itd.

Sefraj uporabljamo
svez in posusen kot doda-
tek k mesnim omakam,
prav tako tudi fimian, lu-
strek svez ali suh.

Listi zelene so nepogres-
ljiv dodatek h goveji in
drugim juham (gobe) in
omakam. — Zafran doda-
jamo pecivom in mesnim
Juham. — Zajbelj — svei
ali posuSen se dobro pri-
lega mesnim jedem, perut-
nini in ribam.

Baziliko ali preziljko do-
dajamo solati, juham, mes-
nim in ribjim jedem. Po-
sebno jo upostevajo pri-

morske gospodinje. — Ja-
nez — izboljsa okus peci-
vu in kruhu. — Kapre —

so za¢imbe za omake, mes-
ne jedi in jajéne omake.
— Krebuljico — svezo do-
dajamo v majhnih koliéi-
nah solatam, jajénim je-

dem in surovi hrani. —
Kumina je vsestransko
uporabna pri kruhu, pe-

civu, mesnih jedeh, svezem
in kislem zelju itd.

Koper - kapre — sveze,
dobro sesekljane izboljsa-
jo okus solatam in oma-
kam, ribjim in jajénim je-
dem pa tudi knmaram in

surovi hrani. — Brinove
jagode dodajamo mesnim
ribjim jedem. — Lusfrek

izboljSa okus mesnim je-
dem in juham, prav tako
tudi lovorov list. — K do-
macim zacimbam pristeva-
mo tudi cebulo, desen in
drobnjak.
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Mimi Maleniek:

&, )
’)/(uru /_lu/f/(mu
PASECVETE

Tako je bil torej John Dolinar spet na doma-
¢ih tleh in sedel je na klopi pod jablano, ki je
bila, kakor da se v stiridesetih letih ni spreme-
nila, in tudi klop z naslanjalom in preprosto mizo
je bila, kot da je tam Se iz njegovih mladih lel.
Bil je pojoé¢ pomladni dan in skozi rdeckasto
coetje stare jablane je huskal fopli veter, da se
je zdelo, kot da stara jablana Sepela. John se je
nasmihal predse to, da jablane spomladi v
velru sepetajo, je bilo pravzaprav tisto, kar ga
je privedlo domov. Komaj dva meseca je bilo tega,
kar je nekega zimskega vecera sedel v mali topli
scbi v gugalniku, zraven njega na tleh pa je se-
dela vnukinja Mary z otroikim dcasopisom na
kolenih, gledala pisane podobe in zlogovaje brala
s krhkim otroskim glasom:

In the spring-time. .. the Apple-trees. .. brea-
thing ... in the Garden.c Utihnila je, zamisljeno

strmela o list, potem pa je vprasala deda:
Ded, ali res spomladi jablane sepetajo po
vrtovih?

Zbegala ga je ofroci fe sprasujejo tako ne-
navadne stoari potem pa se je domislil necesa

in odgovoril:

Da, da, Mary, sepetajo, spomladi, ko so pse
p coetju. Ko sem bil mlad, sem jih velikokral
\.’[hd!‘

Kje?

Tam daleé, kjer sem doma.

Deklica je prikimala. O njegovi domovini je
pedela veliko in malo in predstavljala si jo je po
svoje. Kol nekakino pravljicno dezelo, v kaleri
je trava bolj zelena, sonce bolj rumeno, gozdovoi
in reke pa mnogo lepsi kol v kraju, kjer so ziveli.
Ni dolgo mislila na to, ker je bil casopis tako
zanimiv. Spel se je sklonila nadenj in brala o
pomladi v Kaliforniji, John pa je prisluskoval
njenemu drobnemu, pojocemu glasu in mislil na
neko drugo pomlad dale¢ tam v starem kraju.

Od tistega dne je pogosto mislil na fto, da bi
sel pogledal nazaj v domace kraje. Zima, ki ni
bila nobena prava zima, kakrinih se je spominjal
iz mladih let, se je polagoma umikala in John
Dolinar je vsak dan ziveje videl pred seboj do-
lino, ki jo je zapustil pred stiridesetimi leti. Ne-
kega dne je omenil, da bi el rad céez morje, in
potem je ilo pvse kakor samo ob sebi. Spomladi,
ko so zacvetele jablane, je bil spel o domaci
dolini.



Za trenutek mu je bilo, kakor da je prisel tujec v tuje kraje. Tolikokrat je muslil na dolino,
kakrsno je zapustil, tako zivo jo je imel pred szboj, da mu je bilo zdaj, kakor da ga je ogolju-
fala za ljubezen dolgih stiridesetih let. Vse je bilo drugacno; nikjer veé ni bilo steza, po katerih je
hodil neko¢, ne pasnikoo, kjer je kot pastir pasel krave, ne malega tolmuna o potoku, kjer je lovil
postroi. Ob poloku je stala velika zaga in pasnik je bil spremenjen v lesno skladii¢e. Hise so spre-
menile svoja lica in skozi vas je tekla nova, siroka avtomobilska cesta. Johnu se je stisnilo srce, toda
bil je izkusen ¢lovek in je vedel, da zivljenje teée naprej. Celo razveselil se je, da mlademu rodu ni
ve¢ treba v tuje kraje za kruhom. In polagoma je prepoznaval tudi obraz svoje doline: po robovih in
pobocjih so bile $e zmeraj raziresene stare domadcije, kakor nekoé, pod vasjo je ropotal mlin. Pola-
goma je tudi prepoznaval obraze, ki jih je zapustil, ko so bili mladi in so zdaj postali postarni, in
oni so prepoznavali njega. Pripovedovali so mu, kaj so preziveli, odkar se niso videli in on jim je pri-
povedoval o delu o rudnikih in svojem zivljenju v Ameriki. Cez nekaj dni je bil dom spet dom, in
ceprap se je marsikaj spremenilo, je bilo le veliko stvari, ki so ostale. Ze takoj prvi dan, ko je stopil
v sadoonjak, je spoznal staro jablano nad klopico in rekel ne¢aku, ki je zdaj gospodaril na domu:

»Glej no, stara jablana pa 3e stoji.

Se,« je rekel necak.

'Kdo bi si mislil.« je rekel John Dolinar. >Ze takrat, ko sem jaz odhajal, je bila stara in trhla,
v votli panj so si znosili ¢mrlji gnezdo. Mislil sem, da ste jo dabno posekali.«

Necak se je nasmejal in prikimal. >Saj so jo posekali — jaz sem bil takrat Se otrok. Pa so na
njeno mesto vsadili drugo, in zdaj se je ze to drevo postaralo. Komaj Se pomnim, kdaj je bilo mlado.«

John Dolinar je prikimal. Seveda — stare jablane ni bilo ve¢. Toda na njenem mestu je rasla
druga, prav tako skrivencena, prav tako odeta v cel oblak rdeckastega cvetja in veter je pel skozi
njen orh. Ni¢ zato, da je bila druga Johnu je bilo pri srcu, kakor da ga je vsa leta ¢akala.

Zdaj je sedel na klopici pod jablano in bilo je ¢udovito pomladno nedeljsko popoldne, slovesno
in malce dolgo¢asno na nacin, ki ga ljubis, kakrine so pac¢ nedelje po vsem svetu. John je mislil na
ameriski meekend in da sta se sin in snaha brzéas z malo Mary odpeljala k tistemu malemu jezercu,
ki jim je preteklo poletje vsem tako ugajalo, potem pa je mislil na nedeljske popoldneve, ki jih je
neko¢ presedel pod staro jablano, v proih popoldanskih urah, ko je bilo na vasi e pse fiho in se
fantje $e niso zbirali v gruce, da bi odili v sosednjo vas ali kam povasovat, Po poti spodaj so hodili
ljudje — videli so Johna na klopici in so mu zdaleé¢ klicali v pozdrav, on pa jim je odzdravljal in se
srecen smehljal vsemu: ljudem in lepemu dnevu. Tako je sedel, in potem je nenadoma prisla ¢ez ortove
k njemu soseda Lucija. Videl jo je, kako gre pocasi skozi sadovnjak, kakor bi se pomisljala, in potem
je stala pred njim in preden se je ovedel, da bi jo pozdravil, je sedla k njemu na klopico in rekla:

»Tako, pa si prisel pogledat domov, Janez?«

Glas je bil globok in postaren, toda nekaj je zazoenelo v njem, kar ga je stisnilo za srce — ce
bi bil slep, bi spoznal ta glas, in ¢e bi ga zaslisal sredi milijonskega mesta, bi ga izmed vseh spoznal
prav tako hitro, kakor na domacem ortu. Kakor v zadregi si je John popravil kravato in malce vzne-
mirjeno rekel:

»Glej jo no, Lucijals

Zenska se je zasmejala. Tudi smeh ni bil ve¢ zvonek, kot neko¢, ne ve¢ neskrben in razigran, a
tudi na dnu njenega smeha je bilo tisto, kar bi bil takoj spoznal, ¢eprav bi sedel pred njo z zaveza-
nimi oémi in bi mu rekla kot o mladih letih: >Pa ugani. kdo sem!«

Johnu je nenadoma, kakor da ozivlja boleéina, ki mu jo je prizadela pred malone stiridesetimi
leti. »Saj sem hotel, da bi prisla za menoj.« pravi. »Pisal sem til«

»Takrat sem bila ze z Andrejem v besedi. Prej bi bil moral pisafi.c

Johna spet reze in boli. Tako. kot takrat, ko je, novinec, prisel v Ameriko in opravljal najslabsa
dela, ker niti jezika ni razumel. Potem je postal rudar in takrat je hotel, da bi Lucija prisla za njim.

»Nisem maral, da bi prisla v negotovost.« je rekel. »Hotel sem, da bi ti pri meni ne bilo hudega.«

o1, zdaj je 7e tako,« je rekla ona in se spet malce zasmejala. »Mogoce sploh nisem bila za tuji
svet,« je dodala cez nekaj casa.

Pogledal jo je in postalo mu je laze. Morebiti res ni bila za fuji svet in bi vse zZivljenje koprnela
po svoji dolini. Sedela je zraven njega, Se zmeraj krepka in zdrava dolinska kmetica, on pa je po vsem,
razen po srcu postal Ameri¢an. sKako pa tvoji?< je vprasal.

Samozadovoljno je skomignila z rameni. »Dobro, kar dobro. Vsi smo zdravi. Samo enega sina sem
izgubila. Padel je v vojni. Nemei so da ubili. Dolgo se nisem mogla potolaziti. Toda ¢as zaceli vse rane.«
sMeni je starejii sin padel na Koreji,« je rekel John. A cas menda res zaceli vse rane.c

Potem sedita in se pogovarjata. Ona mu pripoveduje o domaciji in znancih, on njej o Ameriki,
0 spojem mlajsem sinu, njegovi zeni in o mali pnukinji. Nicesar ve¢ ni, kar bi ju razdvajalo. In potem
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se zacneta spominjati nekega daljnega casa, pred itiridesetimi leti. John nehote poiiée njeno staro,
zilnato roko in jo stisne.

»>Moj bog, kako sem te imel rad, Lucijal«

» Jaz sem te tudi rada imela.« :

Nenadoma je stirideset let izginilo, odmaknilo se nekam. John vidi Lucijo, kakrina je bila pred
stiridesetimi leti — komaj dvajsetletno dekle. nezna in vitka, s tezkimi kostanjepimi kitami, ki si jih je
povijala okrog glave kot krono in se je zdelo, da jih komaj nosi. Vsepovsod sta se srecavala: pri cer-
koi, na sejmu, na vasi. Johna kar zaliva obilje spominov iz tistih let. Pri sosedu so majili turicico in
potem so plesali na podu. Lucija je plesala z njim. On je nabijal po podu, da se je dvigal prah in
zastiral svetilko, viseco na tramu, da je zac¢ela nemirno nihati, Lucija pa se je oriela b njegovih rokah
tako lahko, kakor bi imela krila in bi plavala po zraku. Zavortel se je in videl pred seboj njen obraz,
in drugi¢ spet njen obraz, in zmeraj spet in spet njen obraz, ki je polagoma zardeval, dokler je ni
¢ez in c¢ez prekrila rdecica. Ob nedeljah se je ustavljal pod njenim oknom in prosjacil za nagelj. Dajala
mu je razkosno razcoele rdece nageljne, kakrinih ni videl nikjer veé¢ na svetu, da si jih je zatikal o gumb-
nico in se postavoljal z njimi. Rad jo je imel.

Prav tisto jesen je prisel iz Amerike sosedov Joze. Cez morje je odiel tik pred vojno in vaséani
so se peckrat menili o njem, da je imel sreco, ker je izginil, preden so ga vpoklicali k vojakom. Bil je
ubog krojacek, ko pa se je ornil. je bil gosposko oblecen, v gostilni je razsipal denar in s seboj je
prinesel éudno skatlo, iz katere si slisal muziko, ¢e si si nataknil slusalke na usesa, in $e drugo ikatlo,
ki jo je bilo treba samo naviti, pa je zaigrala, kar si hotel. Vsa vas se je vecer za vecerom zbirala pri
Jozi, ki je pripovedoval ¢uda o Ameriki in se posmehoval domacdi siromaséini,

Takrat se je Janez domislil, da bi sel o Ameriko in se kmalu tudi odloé¢il, da poskusi sreco
onkraj morja. Doma tako in tako ni imel kaj iskati — domacijo je prevzel brat.

John nenadoma vidi, kako sta se poslavljala. Stala sta za neko Zipo mejo, bila je pomlad in v
meji se je razcvetel ¢rni trn. Bilo je o mraku in on je mislil na svoj leseni vojaski kovceg, ki ga je
c¢akal doma za orati, ker je hotel s proim vlakom zjufraj na pot. Od vseh se je ze poslovil — slqvo
od Lucije pa je bilo najtezje.

»Kakor hitro si uredim in najdem stalen zasluzek, {i bom pisal. Poslal ti bom denar in vozno
karto, Lucija. Ali bos prisla?«

»Kamor bos hotel, samo ne daj, da bi predolgo cakala nate. Skoprnela bi.. .«

Tako je odsel in minilo je prvo leto in drugo in tretje. Na koncu tretjega leta ji je pisal, da ji
poslje karto in denar. Odgovora ni dobil. Potem pa mu je pisal brat od doma med vaskimi novicami
tako nekam vnemarno, vsakdanje: »Lelosnji predpust so tudi plesali. Lucija se je omozila z Andrejem
in zdaj smo sosedje .. .

»Lepo je bilo pa le, ali ne, Lucija?«

»>Lepo, Janez.c

»Kaj hoces — élovek je samo enkrat mlad.« 1

»Samo enkrat. Pa saj nama menda ni bilo sile. Ce te pogledam, mislim, da se ti o Ameriki ne
godi slabo.«

>Ne, ne godi se mi slabo. Dom imam, sina, snaho, pnucko.. .«

»Potem je pa pse prap, Janez.c

»Vse je prav, Lucija.«

>Ampak lepo je le, da sva se po tolikih letih se enkral srecala.c

»Bogve, Lucija, da sem mislil na to, ali te bom kaj videl, ko sem se vozil ¢ez morje.

Nenadoma je zardela. Nekaj, kakor daljni odsev minule mladosti ji je husknilo cez lica.

»Jaz sem si pa mislila, ko sem zvedela, da si doma: bogve, ali mi je odpustil. Morala sem go-
voriti s teboj. Morala sem zpedeti.«

sTako vesel sem, da si prisla, Lucija.«

Pocasi se mraci nad dolino. Samo na vrhovih je e sonce, daljno, zato pa bolj blestec¢e, kot po-
dnevoi. Trava je tako zelena, kakor nikjer na svetu in nebo bolj modro kof nad Ameriko. Vstala je.

»Pa poglej kaj k nam, Janez.«

»Rad, Lucija.«

Pocasi se praca c¢ez ort, Samo da je zdaj njena hoja bolj prozna kot prej, ko jo je videl priha-
jati. Vzraonano gre — tako je hodila, ko je bila se dekle. John gleda za njo. Pri srcu mu je dobro in
hudo. Hudo, ker je mladost minila in more zaziveli samo Se v spominih, dobro, ker je zZivljenje rado-
darno in mu je poklonilo domadci kraj in srecanje z Lucijo.

Skozi razcvele veje starega drevesa pa veje topli pomladni veler in vse cveloce jablane na vseh
priovih Sepelajo med seboj.
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Mladinski
koticek

Moj bratranee Ivo

Moj bratranec Ivo Zivi v starem kraju. Tako
pravimo Sloveniji, ki je rojstna domovina mo-
jega deda in babice. Tudi jaz sem Slovenka in
sem na to zelo ponosna. Bratrancu je ime Ivo,
Jjaz sem pa Mary. Poznava se samo po fotogra-
fijah. Veliko si tudi piSeva. On mi piSe sloven-
sko, jaz mu odgovarjam pa v angleséini, tako
se izpopolnjujeva v teh dveh jezikih. Ivo Zivi s
star§i v Ljubljani, ki je glavno mesto Slovenije.
To je lepo, moderno mesto. To mi povedo foto-
grafije, ki mi jih je poslal bratranec. Ivo hodi
v gimnazijo in piSe, da hoée postati inzenir. Ri-
sal bo naérte za gradnjo novih cest, mostov, to-
varn in velikih his. Jaz bom zdravnica. To je
lep, koristen poklic. Dedek pravi, da bosta z ba-
bico prihodnje leto obiskala stari kraj in bosta
mene vzela s seboj. Zelo se veselim srecanja z
bratrancem in z lepo, belo Ljubljano.

My cousin lve

My cousin Ivo lives in the old country. That's
how we call Slovenia, the native couniry of my
grandparents. | am a Slovenian too, and very
proud of it. My cousin’s name is Ivo and they
call me Mary. We have seen each other only
through photos. He is writing to me in Slovenian
and 1 am answering in Englis. Thus we are bru-
shing up our knowledge of these iwo languages.
Ivo lives with his parents in Ljubljana, the capi-
tal city of Slovenia. It is a beautiful, modern
town. | can tell so by the photographs my cousin
has sent me. Ivo goes to high-school and he wri-
tes that he intends to be an engineer. He will
draw blueprints for new roads, bridges, facto-
ries and big buildings. Myself, | want to be a
doctor, It is a beautiful, useful profession. My
grandpa says that next year he and grandma
are going to visit the old country and take me
along. I can hardly wait to meet my cousin and
Ljubljana, the white and beautiful.

MEIN VETTER IVO

Mein Vetter lebt in der alten Heimat. So nen-
nen wir Slowenien, das die Heimat meines Gross-
vaters und meiner Grossmutter ist. Auch ich bin
Slowenin und stolz darauf. Mein Vetter heisst Ivo,
ich aber heisse Marie. Wir kennen uns nur durch
Photos. Wir schreiben uns auch viel. Er schreibt
mir slowenisch und ich antworte ihm deutsch, so
vervollstindigen wir uns in beiden Sprachen. Ivo
lebt mit seinen Eltern in Ljubljana, das die
Haupistadt von Slowenien ist. Das ist eine schi-
ne, moderne Stadt. Davon erzihlen mir die Bilder,
die mir Ivo geschickt hat. Ivo besucht das Gym-
nasium und schreibt, dass er Ingenieur werden
will. Er wird Pline fiir neue Strassen, Briicken,
Fabriken und grosse Hiuser zeichnen. Ich aber
will Arztin werden. Das ist ein schioner, nutzli-
cher Beruf. Grossvater sagt., er wird mit Gross-
mutter nichstes Jahr die alte Heimat besuchen
und dass sie mich miinehmen werden. Ich freue
mich sehr auf das frohe Treffen mit meinew
Vetter und mit dem schiénen, weissen Ljubljana.

ﬂmz cousin oo

Mon cousin vit dans notre vieux pays. (est
ainsi que nous surnommons la Slovénie, le pays
natal de mon grand-pere el de ma grand-mére.
Moi aussi, je suis Slovéne et je suis tres fiere de
cela. Mon cousin s'appelle Ivo et moi, je suis Ma-
ry. Nous ne nous connaissons que aupres de pho-
tos. Nous avons une correspondence trés vive. Il
m'écrit dans la langue slovéne, je lui réponds en
francais et ainsi, nous nous complétons dans ces
deux languages.

Ivo et ses parents habitent Ljubljana (Lioub-
liana), c'est la capitale de la Slovénie. C’est une
ville belle et moderne. Je le sais des photographies
que mon cousin me les a envoyées. 1l fréquente
le lycée, il dit qu’il deviendra ingénieur. Il fera
des projects pour des nouveaux béatiments, ponts,
usines et maisons hautes. Moi, je serai médecin.
("est une profession belle et trés utile. Mon grand-
pere dit que lui ef ma grand-mére visiteront no-
tre vieux pays l'année prochaine et qu'ils me
prendront avec eux. Cela sera un rendez-vous
tres agreable avec mon cousin dans la belle ville
blanche de Ljubljana.
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Beli oblaki plavajo nad Gederjevim domom:
oblaki pomladanskega popoldneva, ki jih prinasa
rahla juzna sapa. Nebo je sinje kakor cvet spo-
mincic, ki zdaj najlepse cveto po jarkih. Jablane
po ortu so mocno zelene, izza listja je Ze pricelo
kukati sadje; éesnje so dozorele. Skorci krice ves
dan nad ortom in na ceinji. Vse okoli tega doma
se spreminja in presnavlja: nove pomladi prina-
Sajo novega cvetja, novega zelenja, novih ptic,
ki jih pozimi ni bilo; jesen ofresa sadje in listje,
zima pregrinja zemljo s snezeno odejo, spremi-
njajo se oblaki, ki plovejo nad domom, celo nebo
se spreminja; zdaj sinje kakor coetje spomincic,
zdaj temnejse, poleti je skoraj belo, razzarjeno,
jeseni umazano megleno in pozimi ga prekrije
bela megla, ki se dviga bogve od kod.

Le samota, ki je razposirta nad tem domom,
se ne spreminja; ta je vecno enaka, stanooitnejsa
od sinjega neba.

Od stiridesetih let, kar sta jih Gederjeva sku-
paj prezivela, so jih samo petnajst pozioljali
otroci. Trije so umrli, samo eden je ostal.

Tega pa je beda pognala po svetu: ne zgolj
beda, saj je Geder ze nekako skrbel za vsakdanji
kruh.-Veé¢ kot zgolj vsakdanjega kruha pa res ni
zmogel, ¢eprav je garal vse zivljenje. Tako je
usojeno v zioljenju siromakoo; brez vsega zacnes
in brez vsega konca$; vmes premine petdeset, Sest-
deset, nemara celo sedemdesel lef, ¢e si mocan.
Vmes je veliko, brezkrajno trpljenje, veéno delo,
vecne skrbi, vecno pehanje. Hiso in ort sta imela
in $e kos zemlje. To pa je bilo pse in na tem ni
hotel njun otrok ostati in delati.

Petnajst let je dovolj, da otrok lahko odide po
spefu. Tudi ni ni¢ éudnega, ¢e se ne orne. Ce se
pa prne proi¢ ¢ez deset lef, se niti ne zacudis.
Bridkost, ki je mogoce kdaj grenila srce, se je
polegla, vse je postalo ¢udovito mirno, nikomur
ve¢ ne zamerjas. Samota je postajala skoraj nad-
lezna, zoprna. Hisa in dvorisée — vse je bilo
prazno. Res so se sprehajale po dvoriséu kokosi,
race so se zpecer vracale iz vaskih mlak, gosi so
prihajale s skupnega pasnika, rjap psi¢ z mocno
zavihanim repom je preganjal dva majhna pra-
Sicka po ortu in za ograjo se je pasla krava, ki
ie imela zaradi tega, ker ni vozila, zelo dolge
parklje, da je ze komaj hodila; macek je dremal
na slemenu in se grel: bilo je mnogo drobnih

stvari, celo divjih, ki pa so kdaj pa kdaj zasle

v blizino hise; o gozdu na kraju orta — ta gozd
ni bil ve¢ Gederjep — so gnezdile in prepevale

ptice; drobnejse in bolj domade so gnezdile celo
na ortu na jablanah. V stari hruski so se udomili
sr§eni in pomagali pospravljati sladki in mehki
sadez. Metulji prihajajo do veznih ovrat, éebele
zaidejo celo o sobo, ¢e je okno odprto; in o jeseni
obletava na tisoce komarjeo ogle in iice odprtin,
da si podaljsa zivljenje, bodisi o sobi, bodisi v
kuhinji, ée pa ne drugod, vsaj v vezi. Pozimi se
Se vrabci stisnejo po skednju in podlasica rise
p sneg svoje drobne sledove.

Kdor je vajen gledati to drobno zivljenje, najde
pri psem mnogo svojeorstne radosti, od dehtec¢ega
pisanega coetja pa do drobnih music, od sinjega
nebesnega spoda do zelene trave na ortu, ki je ne
more zadusiti niti odpadlo listje jablan jeseni, in
do snega, ki naposled pregrne ort.

Med vsem tem pa bi se moralo gibati ¢lovesko
bitje. otrok. Da, otroci bi morali pozivljati ort;
lahko bi lovili metulje ali pa otresali hrosée z orb;
lahko bi stikali za gnezdi pfic v gdozdu in po
jablanah, nabirali cvetje, ko ga je se malo, in ga
p loné¢i¢ih postavljali na okna: véasih bi kricali,
peli, se pretepali in se ljubili. In ¢e ne drugega,
morali bi vsaj kdaj pa kdaj loputati z durmi,
odhajati v vas in prinasati vsakdanjih novie, ki
jih star é¢lovek ne more tako hitro ujeti.

Pri Gederjevpima pa je bil ze pefindvajsetl let
praznik, mir, mucna samota, ki je ni zmotila
nobena stoar.

Leta so minevala; beli oblaki so poleti in po-
mladi jadrali ¢ez nebo, zgrnili so se vocasih, ob-
ljubljali nevihto in prinesli droban lep dez. Ve-
frooi so prihajali pred zimo in pozimi, sneg je
zastiral pokrajino, bleda megla sinje nebo, cvetele
so jablane, metulji in otroci so se igrali o soncu,
¢mrlji so obiskovali cvetoée mrtve koprive in
srseni so vsako lefo znova odganjali zarod v stari
hruski, kakor bi jo vzeli v najem; samota je po-
stajala vsak dan vecéja; podobna je bila sadu, ki
pocasi zori, rani, ki se pocasi gnoji.

Postajala je prefezka.

Tihe molitve Gederjeve matere so klicale héer
domovo. Skromen je bil dom, res, tesen, in beda
je bila tu doma, beda, ki je ne bode Se mnogi
rodooi pregnali; beda, ki se morda nikdar ne bo
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umaknila iz njega. Kljub temu pa je bilo tu mno-
go prijetne topline in skrite lepote. Vse, kar je
Bog daroval svetu, je $lo mimo Gederjeve hise;
pomlad, poletje. jesen in zima, veter in dez, sonce
in bledi mesec, cvetje in zelena trava, blate in
mehki sneg in neprijetni mraz, samo bedo je po-
sebej podaril Gederjepim in je ni nikdar nado-
mestil z bogastvom.

Dvajset let ze klicejo molitve Gederjevega
otroka iz sveta. Moral bi priti, ¢e Se zivi. Med
molitoami pripoveduje starka, da so dokupili
majhno njivo, da imajo svojo kravo. To pa je Ze
veliko bogastvo za tistega, ki je imel samo koco
in majhen ort.

Héere ni priklicala. Morda je Ze umrla, mogoce
Se ni prisel njen c¢as, da bi se vrnila, zakaj tudi
héi sanja, da bi si opomogla in se bo prnila bogata
domov. Paé¢ pa je sredi junija ob lepem nedelj-
skem popoldneou stopil na Gederjeo ort tuj ofrok
in se ni mogel nacuditi, kako lepo je tu.

Prisel je iz gozda, ki meji na onem koncu na
Gederjep vrt, potem po Gederjepem med starimi
kosatimi jablanami, se ozrl po éesnjah, ki so zZe
rdele, in naposled obstal pred Gederjevima, ki sta
sedela pred hiso.

Razcefran je bil, da ga je bilo veselje pogle-
dati; krpe so visele z njega, kakor bi jih bil
nalasé tako obesil. Srajce sploh ni imel in so mu
prsi gledale izza suknjica, takisto je trebuscek
silil na sonce. Suknjié¢ je imel zapet s trnom; tudi
kapa ni bila boljsa; spod nje so silili dolgi srieci
lasje.

Vse to ga ni prao ni¢ pznemirjalo in motilo.
Prav zivahno je pozdravil Gederja, ki je bral
¢asnik, in Gederico, ki je molila na molek. Rok
pa le ni vzel iz hlaénih zepov.

»Kaj delate?«

Ne skrbi ne strahu ni kazal in zdelo se je, da
je bil Ze tu in da pozna te ljudi.

Ana Gederjeva je dvignila glavo; ozrla se je
o okrogli, mirni, moéno zagoreli obraz, na suknjic,
ki je bil s trnom zapet, na razcefrane hlace in
bose, razpokane noge.

»Cigap si pa ti?c je vprasala, ne da bi odgo-
vorila. Fant je zmignil z rameni.

»Ne pem.«

»Ne pel« je vzkliknila, medtem ko je Geder se
vedno moléal. >Kdo sta ti oée in mati?«

»Ne poznam ju.«

»Pa vsaj: pri kom zipis?«

»S cigani hodim.«

»Krades ne?«

»Ne, samo prosim.«

»Pa ée ti ne dajo?«

»Potem ftudi kradem.« Gederjepa sta se na-
smehnila drug drugemu. Nekaj veselega, a tudi
brezmejno zanikrnega je bilo na njem. Bil je po-
doben émrlju, ki leta od coetice do cvetice; ée ne
najde, gre dalje.
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>Kaj si pa delal na nasem vrtu?c

»V gozdu sem bil, za pticami sem pogledal.
Pa nisem nasel in sem zda; prtsei k vam prosit
jesti; laden sem.c

sNisi nasel phc?g je zdaj vprasal Geder,

»Sem, pa Se niso godne,« je dejal omalovazu-
joce in zamahnil z roko.

>Kaksne ptice pa so?«

sTeh ne poznam. Vem pa za grlice, velike so
ze, skoraj godne.«

Tedaj je rekel stari Geder:

»Jaz ti bom ze pokazal grlice! Samo dotakni
se jih. Zdaj bom vsaj vedel, kdo jih je odnesel.
Na zadnjico ti jih bom nasekal, da bos pomnil
vse zioljenje. Grlicel«

Grlice so pele vso pomlad, vendar jih v blizini
ni bilo, temveé¢ zunaj v gozdooih, ki obkrozajo
vas. Skromna, nezna in enoliéna je bila grliéja
pesem in je utonila v pesmih mnogih ptic: slao-
ceo, kosoo in e drugih.

Fant se ni preplasil Gederjeve groznje. »Saj
niti ne veste, kje ima grlica gnezdo.«

Zakaj ne bi pedel?«

Ne peste.«

»Kako bi ne vedel, ¢e jih hodim vsak dan
gledat!«

No, pa povejte, kje imajo grlice gnezdo? Ce
bom videl, da je res, se jih ne bom dotaknil.«

Po zadnjici ti bom pokazal pot do tjal«

Fant se je zasmejal. >Saj sem vedel. In nikdar
ga ne najdete. Ni vsak za to, da bi nasel gnezdo.
Jaz ga pa iztaknem. — No, pa povejte, koliko
gnezd je na vaSem ortu, na jablanah?< N jegov
glas je zvenel jasno, nekaj veselega, skoraj lahko-
miselnega je zoenelo v njem. 7 novim pprasanjem
je presenetil Gederja. Geder je sicer imel oéi za
malenkosti, pse je videl, vse slifal, ni mu usla niti
pesem ptic, vendar za gnezda na svojem ortu ni
vedel.

»Tudi to si ze iztaknill« je vzkliknil in bil pol
jezen pol presenecen. »Le glej, da zmanjka iz
gnezda mladicep!«

»Kako boste pa vedeli, da sem jih odnesel, ce
ne veste, kje so gnezda?« Se je bil vesel. :No —,
ali mi boste dali kaj jesti?«

Gederjeva sta se spogledala. Naposled je Ge-
derica rekla:

» Jesti dobis, ée bos pasel kravo.«

»Kako naj pasem,« je dejal, »¢e nisem §e ni-
kdar pasel? Pa se mi tudi ne ljubi. Saj lahko sto-
pim drugam; mleka dobim povsod in malo kruha
zraven, se nikjer mi niso odklonili.«

»Spekla sem dobro pogaco,« je rekla Gederica,
»in nekaj od kokosi tudi imam, kajpa za pecerjo.c

Fant jo je pogledal. Pogace in kokoi! To niso
bile napacne stvari in nekaj prostodusnega je bilo
na zenski, ki mu je naznanila to dobroto. Saj so
drugi vedno govorili: Oh, zdaj nimamo ni¢ takega,
ée hoces mleka! — Pogace je dobival samo ob



Zetep
v Prekmurju

vaskih proséenjih, mesa mu pa niso dajali nikjer
in nikdar. Zdaj je bila pomlad, kruha je primanj-
kovalo po hisah in ljudje so neradi dajali.

»Koliko ¢asa bi pa pasel?

Do vecera vendar.«

Ali bi lahko dobil takoj polovico tega, kar ste
mi namenili?

Ne,« se je zasmejala Gederica.
oprapois delo.

»Pa sem lacen.

»Zdaj lahko dobis mleka in kruha.

Premisljal je: videti je bilo, da ga mika. Delo
samo pa mu nikakor ni disalo: bil je tako lep
dan, sonce ze visoko in lahko bi se Se sprehajal.

»Pa bom sam pasel? In koliko krav imate?«

»Vse dobis. ko

»Kravo imamo eno; pasel pa ne bos sam, oce
bo s teboj. Sedel bo tam in te gledal.« Izpustili
so mu kravo na ort, Geder je $el z njim, mu
pokazal na eno stran mejo, ki ni bila pregrajena,
medtem ko je na drugi strani bila zZia meja. Fant
je drzal za vajet, odganjal kravi muhe, obade in
komarje, neprestano pozvizgaval, pmes pa vendar
nasel priloznost, da je Gederja izprasal o vsem
in se pr}mmnmf za njunega otroka, ki ga nista
videla 7e mnogo let.

Zvecer se je najedel kokosi in pogaé, dobil je
e kozarec vina, ki je Gederjevima ostalo od obe-
da. Potem se mu je naglo zadremalo. Odmaknil
se je spet, o katerem je do sedaj zivel, zamrla je
misel na bele ceste, po katerih je do sedaj drsal
z bosimi nogami, in kakor bi se bil vsega nave-
lical, je zaprosil:

Zaspan sem, ali bi lahko spal pri vas?«

Gederjeva nista nikomur odpovedala prenodi-
S¢a; zato ker je Gederica vedno dejala: Kaj pa,
¢e najina héi tudi kdaj prosi za stanovanje?

»Na senu,« je odornil Geder. »Ce te ni strah:
in da ne zazges!l«

»Strah me ni,« je odornil fant. »Zakaj bi za-
zigal. pa res ne vem. Saj Se 7veplenk nimam. In
— saj vedno spim na senu.c

Topla predpoletna no¢ je legla na vas, rosa je
padala na travo in jablane, ptice so ze zdavnaj
utihnile; bil je ¢as, ko se tudi zabe niso ve¢ ogla-
sale, ¢e ni bilo dezja. Na nebu so se prizigale
zvezde druga za drugo. Gederjeva sta se posedala
na pragu, ne da bi spregovorila o ¢emer koli.
Komarji so zlobno brneli okoli obrazov, njune
misli pa so bile daleé. In svojevrstne so bile ta
vecer.

Samota tega vecera je bila skoraj prijetna, v
mnogocem drugacéna od samote, kakrsne sta bila
pajena po-;fednja leta.

Na senu je spal tuj, nepoznan otrok.

Andrej mu je bilo ime, a vendar pravi, da to
ni pravilno: prav je samo: Dras. Kako se pise.
ne ve. Saj tudi zivina zivi z enim imenom. Pes je
Hektor, krava je Lisa, drugo pa je celo brez-
imno. — Od kod je, ne ve. kam potuje, tudi ne.
Zato je vseeno, ali takoj potuje dalje ali pa se
nekaj dni ustavi pri Gederjevima. Saj gre se jutri
lahko dalje, ali pa celo ¢ez eno leto. V njegovem
zivljenju se to ni¢ ne pozna in ni¢ ne zamudi.

Prijatelj je vsemu, kar je pri hisi; z mackom
sta se sprijaznila, kakor bi bila 7e dabna znanca,
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pes se orti samo $e okoli njega. Meceta se po travi
in Gederjevpa gledata prestraseno, kako zagrabi
pes z zobmi za golo Drasevo laket, kako zagrabi
za golo nogo. pa vendar ne ugrizne.

Cez dva dni pozna vse stoari pri hisi, ni¢ mu
ni tuje. Pobira jajca za kokosmi, pase, preskakuje
plotove, stika za pfticami in ¢e ga poklices. je
pvedno pri roki.

Za silo so ga oblekli.

Kaj primernega niso mogli najti. Saj nimajo
pri hisi otrok, da bi ostajale ponosiene obleke:
Gederica je morala sesiti hlace iz prevelikih oce-
tooih. prav tako srajco; suknji¢ ni bil potreben,
ker je bilo toplo. To, kar je imel na sebi, je bilo
vendar neuporabno. Paé, strasilo za proso so na-
pravili iz tistih cunj in Dras ga je zanesel na
njivo.

Ce se bo pa izkazal in bo dober — je sklenila
Gederica, ne da bi s kom govorila —, mu bodo
kupili novo obleko!

Vendar noce ni¢ obljubljati; ni¢ ne ve. ¢e bo
jutri $e pri hisi ali pa bo Ze kje v svetu.

»Vidim, da si pravi cigan.c

>Nisem cigan,« odgovarja Gederici.

»Obraz in dusa te razodevata.c

»Ni res!« se brani, ne uzaljeno, temveé, ker ga
cigani sami nocejo priznati za svojega. »Poglejte,
kaksne oéi imam, in spomnite se, kaksne o¢i imajo
cigani. Tudi las nimam érnih ali temnih.< In res
je imel jasne modre oc¢i in lanene, srsece lase.

»C'iganski govoriti pa vendar znas.c

»To bi se tudi pi nauéili, é¢e bi bili dolgo z
njimi.«

»Pa navade imas njihove: nisi stalen.

»>Kje naj bom stalen? Nikogar nimam.:

V stirinajstem letu je, skoraj nizek, vendar de-
belusast in moéan. Ni strasten, nikomur ni¢ ne za-
meri. Otroci ga zmerjajo s ciganom. Veselo jih
poslusa in se zadovoljno smeji. Njegova dusa pre-
nasa zalitve, kakor prenese njegova koza najhujse
sonce.

Samo udariti ga ne smes, ker je mocan in vo-
ljan braniti se. Zato, ker se brani psaka zival.
Maséevalen pa ni, mascevalnosti ne pozna. Ne
sprijatelji se z nikomer. vesel pa je vsakogar, ki
mu pokloni troho prijaznosti; vendar ne potrebuje
druzbe, prav ni¢ mu ni dolgéas samemu; vajen je.
Ves dan se orti na Gederjepem ortu. Dela, kar
mu narocijo, poleg tega najde se dovolj ¢asa, da
stika za malenkostmi po ortu.

Cudovit mir je razlit nad njim.

»Pa te ne bodo pogresali?«

»Kdo bi me pogresal?«

»Tisti cigani, s katerimi si hodil.«

IZ UREDNISTVA

. »Pozdrav iz Slovenije<. Slovenska izseljenska
tica je izdala lep album, ki ima naslov Pozdrav iz
Slovenije in ima Stirideset fotografij raznih krajev
Slovenije. Na naslovni strani je Stiribarvna fotogra-
fija Bleda. Album je res lepo izdelan in je zelo pri-
meren za darilo, zato ga toplo priporo¢amo. Velja s
postnino vred 1 dolar oziroma ustrezno protivrednost
v drugi valuti. Ker le naklada albumov majhna in
zanimanje zanje veliko, vam priporocamo, da ne
odlasate z naroéilom.

. Slovenski izseljenski koledar za leto 1960 je Ze v
tisku in bo spet zelo lep. Ne odlasajte z naroéilom,
da ne boste ostali brez njega! Cena koledarja je tri
dolarje oziroma ustrezna protivrednost v drugi va-
luti. Naroéniki bodo prejeli koledar Zze v decembru.

Tiskarski skrat nam je v §t. 6 Rodne grude spet
nagodel nekaj napak, in sicer na str. 145 v prvi vrsti
pod sliko se mora pravilno glasiti: »Taksno je bilo
sretanje na ljubljanskem kolodvoru 2. junija... ne
[b_a 3. junija. Na strani 164 — Prvi prispevek za lzse-
jenski dom v Ljubljani je erispevala rojakinja Lia
Menton, ne pa Monten. Na str. 165 — uéila —
nem. gelehrt, ne pa gelernt.

Za tiskooni sklad so prispevali: Matt Turk 6 dol.,
Frances in Andy Krvina (po roj. F. Vider) 2 dol,
Ema Janc, 1.5 dol, John Odlag 1 dol, Mary Kajfez
1.5 dol., John Stermole 1.5 dol., A. Golf 1 Lstg, Liza
Seni¢ar 1000 din, Frances Vider 300 din. Iskrena hvala!

Veselo se zasmeje. »Kakor da bi jim bil o
kaksno koristl« Nekaj svojeorstnega, velikega
razumevanja je o tem. Potem doda mirneje: »Saj
nisem njihoo.«

Ne, njega ne bo nihée pogresal, ker nikogar
nima. Odveé je, vendar ne tarna, veliko voljo do
zivljenja ima in ljubi spoje bedno zivljenje.

»Si kdaj kradel?«

Gederica hoce pocasi prodreti v njegovo mlado
duso in videti, ali je pokparjena ali e nedolna,
ali bi mogla iz njega napraviti dostojnega ¢lo-
veka, ki bi lahko zivel med ljudmi.

:aSem.-.

V' tem priznanju ni kesanja: ne obzaluje, da
je kradel. »>Saj ni greh.« i

» Jezus!« pzklikne Gederica. Potem mu pobozna
zena dokazuje, da je krasti velik greh. >To je
najoecji greh!:

Tega ne more razumeli. Sicer si pa s tem ne
ubija glave. Dobro ve, da je véasih nujno krasti.
Kako naj se sicer prezivi? Vendar ji tega ne more
dokazati. Gna ni nikdar kradla, samo branila se
je pred cigani. Branila je svoje skromno imetje,
¢eprap ji ga nihée ni hotel vzeti. Vendar pa Dras
ve, da krasti ne sme zaradi zandarjeo. Ti pazijo
s cudovito vztrajnostjo na ljudi, ki kradejo. To

se je naucil na potovanju.
(Nadaljevanje)

Tisk tiskarne >Toneta Tomdifac v Ljubljani
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our yout h

Our
Young
Citizen

“Our Young Citizen” is the
title of the book mwhose front
cover picture me are repro-
ducing on the right. A boy
and a girl, apparently two
students. chatting serene and
uninhibited as only youth can
be.

The book tells the story of
the everyday life of young
pecple in Yugoslavia, horo they
go to school, horo they enjoy
themselves and mwhat is their
place in the society.

Wore than that, it is a book
by youth about youth, roritten
by young authors. Most cer
tainly you mwill be interested
to knorwo homw the Yougoslav
youngster is living and. vice-
versa, our young people mant
to knormw about your life, what
you like, mhat are the ob-
stacles you are meeting, mwhat
are you doing after school or
work ... We are repeating lo-
day mwhat mwe have stressed
last time: that the pages of
our modest Supplement are
open to you too. We shall be
only too glad if you take the
pen and ask us about this and
that. Your letter will be publi-
shed in the next issue of the
Supplement toghether with the
ansmwer to your question.

So, wmwrite to: Urednistoo
“Rodne grude”, Youth Supple-
ment, Cankarjeva 1/11., Ljub-
ljana, Yugoslapia.

our youth

DUR ynllTH

SUPPLEMENT TO »RODNA GRUDA®

1959
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I'he Slovenian magazine for teen-age youth,
“Mlida_pota” (Mdeng® Wavs), has been orga-
niziAg (cvery wve@ir a | pRigc-winning Sempeti-
tron” for short stories, skeiches, poems, critical
essays and paintings or sculptures. Most of

the comepetitors are high-school students, but

unmiversity unde

well. Each yea

are taking part as
interest had been very
lively: some 300 young authors and artists
have sent in their works. A special jury

reviews all mcoming contributions. Anvth

of qualitv is being published in the

zine
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I d prize 1 trep to Paris

St undred voung people appeared
before icrophones and cameras, and, of

of them were lucky. It al

||""II=-' [|ll
questions put are directed
at the listener too. In trving to anticipatc
the answers they are testing their own know

High School No. 2 in Ljubljana were ans

All about Himalava™

wering questions or
They were holding a caucus at the moment
the shot was taken. They have 30 seconds

in think a question over

On the photo: Competitors, students of the

Leopold Holevar: Boy with glasses

France AnZel: Barbka

Peter Jovanovié: Portrait of a boy



Peter Soklié,
is one of the
Still more, din
he has won the
Ljubljana.

whom you see on this photo,
numerous voung radio hams.
the all-Slovenian competition
title of the best ham in

He is shown in the picture, ready for the
fox hunt. He was the first to spot “Fox
somebody might ask. “Where's his
a matter of fact, his gun is the
frame he is
rigged for the fox
for the hunt on an 80meter band transmitter

hunt?"
gun?" As
small

holding in his hands, a

detector, hunt, that is

It s just as difficult to hunt down a
hidden transmitter as the real fox. They
were scarching for it in a densely popu-

lated town area. Seventeen young hams were

seurrying from stairhouse to stairhouse, from

doorstep to doorstep. They were ta g their

bearings, turning their detectors this way and

No doubt the greatest majority of studenis
mind, that
A very
their hobby.

in this world are of the same

math is certainly nothing pleasant.

select few may consider

HUNTER WITHOUT GUN

the other, always following the beam of the
transmitter.
Young Peter Sokli¢ has got the scent

five minutes.

Like Peter and his pals. manv voungsters
are tinkering with mechanies and electronies.
Parhaps this hobby will become their future
VOO

ion, when their knowledge and inclina-
tions will be put to the service of the people,

for th conntryv’s welfare.

In the eyes of the layman, mathematics
is but one unitelligible, hazy formula beyond
their grasp. It seems, however, that some,

judging by our much to
taste. A kids in
Ljubljana have evidently had not enough of

picture. find

thair group of high-school

it at school, so they enrolled for a special

lecture the Ljubljana Uni-

course

versity to a deeper insight into the

fundamentals of higher mathematies. Once
weekly they are gathering in the math lee-
ture room, bowing on their copy-hoo bhent

on mastery of the secrets of this science.

At the end of the course thev intend to
stage a competition with prizes for the besi.
Ihe lecturers are irving to spread this rare

enthusiasm to the other Slovenian towns.

He Speaks Five Languages

reported in this
traffic
substituted by

Sometnme ago we

g Sup-

plement that professional policemen

in Ljubljana were students.

The idea has proved satisfving. An so on

all intersections in Ljubljana vou may mnow

see sindenis directing cars, tourists and tra-

vellers and offer formation as

They are

ng necesse

ry
Iped in their iob

well. greatly h

by their knowledge in foreign langunages.

To let the fore
he may address the student policeman, they

gner know, in which tongue
are wearing special badges on their chests,
cach badge mcaning one language.

The student-traffic cop on the [oto has
five badges, equivalent to five languages: he
can speak English, Russian, French, German

and Italian. For each of there languages he
had to appear before a special examination

board.

OVERTURE

1%d vou know, Daddy, that Einstein had
an E in math in the third form?

L




THE YOUNG ON THE MARCH

Not so long ago. Slovenian sporting achievements roere synonimous
with the names of Polda, Mulej, Lorger, Kristanéi¢ ... Most of them

remain active sportsmen to this day, some are even at the apogee

of their capacities. And yet, from day to day. a young generation

of Slovenian sportsmen is pressing to the fore. Perhaps more than

mwe have expected. It could be said that mwe are looking formard to

a brilliant fufure of swimmer Kocmur, gymnast Cerar. meight lifter

Rozman, table tennis player Teran. The list of names could be con-

tinued. We mwant to present these forerunners of a nero generation
]

of Slovenian sportsmen. We have chosen those mho have already

reached the top in Yugoslavia. while some of them are striving for

international distinction.

Miro Cera¥ — gymmast
without peer

Gyninasties 18 & branch where
Slovenians enjoy a long and rich
traditiony, The older generation
remembers well the golden age
of Slovenian gymnastics. when
our men have been winning gold
medals at Olympic Games and
world championships. when Siu-
kelj and Primozi¢c were house-
hold names all over the world.
Naturally. their glory could not
last forever and it was a dis
agreeable feeling when after
World War II we found our-
selves without gymnastic vouth.
For years we have been looking
in vain to read something in the

reports about some Slovenian
gvmnast. A vear ago we have

had our moment: (|I|it:-. nnexpec-

tedly there was a report from
Moscow that Slovenian Miro
Cerar won third place on the

vaulting horse. It was a success
which Yugoslavia has been miss-

ing for vears. When the bovs
came home from Moscow, we
got to know that he should
have deserved a better place.

perhaps the best. but the Rus-
sian umpires were rather unfa-
vorable to him.

Only then we remembered that
Miro Cerar was really a gvm-
nast. one of the best in the ro-
untry, although still very young.
Omly last year he graduated from
1-school and took up law stu-
dies in Ljubljana. He was jusi
nineteen. He has been a junior
only years ago, but he was taken
into the national team. It can be
said that for the last three years
Cerar has been the best in Yu-
goslav gymnastics. Meanwhile, he
won a couple of junior cham-
pionships and in 1957 he appe-
ared among seniors. He had no
trouble eliminating his rivals and
becoming national champion (se-
niors) for the first time. He re-
peated his success last yvear, Na-
turalv. his top achievement is

the third place in Moscow. Third
among the best in the world...
it certainly needs no further
comment.

Miro Cerar is modest, His life
is centered around the gym.
Gvymnastics means everything to
him. He can never have enough,
he can hardly spare a moment . . .
for anvything else.

Janez Kocmuir the fastest
swimmer in the country

Swimming 8 “onc of those
sponts where Slovenians can bo-
ast of quite "a respectable pasi.
Once, thé&PSwimmers of “Ilirija”
were securing the best places in
the country for themselves and
after the war we had Pelhan,
Hafner and some others who
were on the top at home. But a
few vears ago this elan of the
Slovenian swimmers came nearly
to a standstill. Yet a new “swim-
mers’ spring” was just around
the corner. A young generation
1s growing up in Kranj, where
the “Triglav” swimmers count a
couple of young braves, who can
defend the Yugoslav colors in
any international event,

Among ithese, Janez
to-day undoubtedly the fastesi
swimmer in Yugoslavia, should
be named as the best. He hails
from Maribor and is just 22. He
found his way among the swim-
mers in a rather strange way.
He shared a room with two Ma-
ribor swimmers. Thev took him
under their wings, they went
bathing toghether and Janez be-
gan to improve his swimming in
a remarkable way.

Koemur,

Two vyears ago he came to
Kranj and kept on practising.
Soon he was extraordinarily
swift in the water until he stopp-
ed at the one minute mark lasi
vear. But he soon overcame this
“water barrier” and now he can
proudly show his record, the best
result in the country 57.6.

If asked about his greaiest
wish, Koemur would probably
list just this one: the summit of
his carreer would be the Olym-
pics in Rome. Whatever he does
now, he does it with an eve on
Rome, decided to earn his fare.
After all, it is quite a satisfac-
tion to be put on the list of the
candidates for the Olympics!




Tine Rezmian — champion
and couch

I'hose who bLike weight lifting
and wrestling will certainly know
[ine Rezman. For voung Tine
has oftén been siraining under
heavy weights both at home
and abroad, he has proved the
strength of his muscles so many
I]iil] ]”' ]Iil.‘-'

times become one
of those sportsmen. who can
claim for themselves the |)1<’1(‘(’

among the best in Yugoslavia.

Tine Rozman is about 21 and
graduated not long ago from the
Physical Culture Institute in
ljubljana. He is waiting for
enlistment now ... Of course it
should be told that Tine is also
the first. and so far the only.
weight-lifting coach in the coun-
try.

He is one of those who do not
look for glory in the sports, Just
the opposite. He is always will-
ing to show his knowledge to
others and quite often he can
be found anywhere in Slovenia,
coaching the weight lifters, im-
parting tips and suggestions.
whenever he can spare the time.

He has taken up weight lifting
when he was fifteen. His resulis
got better and betier every vear.
For some vears he has been
holding the Yugoslav records
both in the lightweight (698.5 lbs)
and in the medium -categories
737 lbs). Of course he can be

found at all international events.
He took part in three European
and world championships (Vien-
na. Milan and Stockholm).

Janez Teran == master nf the
little white ball

We have been observing him
shortly in the big hall of the
Ljubljana Fair. He was manful-
ly fighting his opponents, who
were much beiter than himself
— officially. at least. And not
one of them can honestly say
that young Teran sold his scalp
cheaply ...

Janez Teran is a high-school
senior now. In a few months he
will graduate. but, as he says.
table tennis is no particular ob-
stacle to scholastic achievement.
Not long ago he has won an
excellent recognition. He was
named the most promising Yugo-
slav plaver and on the strength
of this he will be sent to Dort-
mund (Germany) to participate
in the world championships. This
is his greatest, success, the eve
in-Germanv his best experic
for the future.

Are these the masters of Slo-
venian sports? No! Mavbe they
are no more than pupils right
now. they are all still learning.
but all of them have an open

way before them. That is why
we are proud of them. knowing
that they will carry the name of
the country into the world.

I'lado Zlajpah
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A fragmentary remembrance of the diffi-
cult days during the last War. mwhen the
inpaders brought many families into concen-
tration camps, mwhere momen and children
especially have been ftortured by suffering
and hunger.

A heavy, leaden sky was hanging over the
camp at Visco in Northern Italy. It was a stifling
summer day. Qutside, across the barbed wire a
sea of golden wheat was laying. It did not move
in the heavy air. the wind has come to a stand-
still in the plains. In front of the wooden bar-
racks women, voung and old. were chatting.
resting on the ground. Somewhere among the
long line of shacks a loud quarrel could be
heard. the Croatian women had a go again mosi
probably. On the watch towers around the camp

stood soldiers. machine-guns and search-light

were dully staring towards the shacks.
We. the children. were playing in the dust in
front of the shacks. 1 was hungry and tired soon

Igor Dolenc: At the neighbors'

of our play. | left the crowd and went towards
our shack. Mama was sitting there in front,
mending my brother’s only trousers. My brother
was lyving in the shack under the cover.

“"Mama. | am hungry.” | tugged at her skirt.

Mama started up. looked at me and smiled in
‘Iillilil'.l_\,

“"Wait. the evening is far vet, and | have
bread for just one meal.”

[ could not grasp it with mv childish reason.
If I am hungry. why does she noi
[ simply have to eat!

give me bread?
“"Mama. 1 am hungry!” | prepared for crying.

Mama did not answer, but I saw tears in her
eves. She gazed there towards mortheast, where
the '-L_\ was clear and the outlines of the hills
could be seen. Hope flickered in her eves.

| sighed and left for the camp. All I could
|h|]|’\ |F"I was |\J'l'i]1|_ \\]ljf'}] |l|1]]]|l'[' L('EJ[ ||i{|1]!'||
somewhere, of that thin slice of bread, which
was doled out to us for one whole day. And
there in the shack lies my brother, thinking
!'ll"liihllll\ of |I['l'.t(l. like ||r_\:-l‘“.

Loud velping of children broke off my rumi-
nation. |"_\1-r'_\}:l>:]\' was running o the kitchen.

[ ran behind them as fast as | could. because
I knew IE];!E in front of the kitchen a fat ‘iill{lil‘l"
was standing, with a handful of loaves of bread

ll]lti |J|(l_\|ll' I ['llll]fl I'_'i'[ some.

Out of breath and sweating 1 reached the
band. struggling around the fat soldier. In his
hairy hand he held bread, beantifully roasted

bread.

Evervthing in me was pounding. The evyes
were fixed to that little loaf. The soldier kept
it high in the air. I musi, I must el it. so |

won’'t have to starve. | charged the group. strug-
eling. velling. They were trampling my feet.
they shoved me, but I did not feel anvthing,
flr]l.\ l]l'f'\'lfl was i|| |||}' ('}'["'... | ‘{11 ot |'\]|‘F\\
how | fought mv wav into the front rank. | saw
tiny hands, extended towards the soldier and
the man. laughing and beating off the little
hands. In the other hand he held ithe bread.

Out of fJH'.‘ll]L Il'umpll'd a|l|r| t|i|’l) | _-.EI'{'Irhl‘t[
out my hands to him. Maybe I will have it...

The soldier striked zt,‘.‘.’:‘li'll and the blow was
hard on my hand. Then everything went broke
in me. From pain, but even more from disap-
pointment and the feeling that I will not have
the bread and will be hungry. It packed me.



France AniZel: Little hut

Nine year old Miha pushed me off brutally.
[ fell on the ground and wept. I did not weep
like children, all spoiled. because they did not
have a toy. I wept, because in my fifth year
I knew what bread and hunger meant. because
| felt a bitter disappointment.

The soldier saw me. He came to me. The
children were silent. There was a deep silence.
I thought even the grey sky came nearer in
expectation. Through tears | saw the soldier and
something went through me: mavbe. ..

He packed me with a sirong hand, pressed
the little loaf in my hand and went quickly to
the kitchen. I pressed the loaf firmly and ran
to our shack.

I came running to my mother.

"Look, Mama, bread!”

She looked at me with a long glance and
cried, I do not know why myself.

[ was all dirty, my foot was bleeding and
in the hand, swollen red from the blow I held
the little loaf of bread. But my eves were
laughing, only great, bright tears were running
down my cheeks. dripping on the little loaf of
bread.

Yung Slovenians Abroad

\liss Barba Korencic and J. Kofel from Euclid, Ohio. Both
are sports enthusiasts. Miss Barba is a niece of our subscriber,
brother Matt Klemen from Euclid,

On the second photo: Miss Donna Vranekovié. also a niece
of Matt Klemen.




Marko Skaut. a farm laborer from
Berkovi¢ near Mostar (Hertzego-

vina) has been a radio ham since
he was nine. Marko is 22 now and
sending his messages on the air,
like hundreds of other hams. Noth-
ing special to this, had he not been

keeping friendship for four wvears

with a girl he has never seen. She

A Soccer Game —
against
the Barefooted

One of the events on the rich and

varied sports programme in honor

of the Youth Day in Valjevo (Ser-
bia) was found particularly atirac-
tive by the spectators: a soccer
game with one team shod and the
other barefooted. Despite heroic
efforts the shods won.

suburb. Nearly every dav messages

STRANGE GUEST

The Army Stadium in Pirot (Ser-
bia) has every Sunday. when there
is a soccer game, one assiduous
suest a dog who does not miss
a single game. He hops quietly on
the beam of the door poles and
stays there until the last whistle.
Nobody dreams of chasing this old
faithful away, even the doorkeepers

eot used to him.
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Dog Stopped the Game

A game in the soccer B Ligue in Sarajevo
was interrupted because of an  unexpected
event. The guesis were already leading 3:0

when, suddenly, a dog ram info the field

and took over the ball, chasing it around

for whole five minutes and allowing nobody
to get near. Only after the fiery fan volun-
tarily left the field, the game could be

resumed



- Priporoca potroSnikom svoje
kvalitetne izdelke
”
ZLATOROG terpentinovo
milo
= RI1O in PERIL
sinteticne praske
- CET
tekoci detergent
- VAN KAIT
zobno pasto
s SOLEA KREMO
FOX
- kremo za cevlje

Zlatoroy

MARIBOR

L3 -
Roiaki!
-
Ce vam je potrebno zavarovanje

vasih poslopij

v domovini za poZar in druge
nesrece

vasega voza

za po3kodbe, razbitje, tatvino, za
zakonito odgovornost

vasSega zivljenja

za nezgodo ali smrt

se boste zavarovali pri nas

DRZAUNI ZAVAROVALNI
ZAVOD

Telefon 39-121

lzvaiamo e 50 let v 45 prekomorskih deiel

Nafe izdelke z zak&itnim znakom
z zadovoljstvom uporabljajo firom

svela

telefon 22-71
talegram Emajl
Celje

TRADE MARK

Tovarna

emajlirane posode
CELJE

vodedi proizvajalec in izvoznik

emajlirane posode
pokositrne posode
pocinkane posode
higiensko-tehniénih
predmetov

jeklenih kotlov

jeklenih radiatorjevin jeklenk
za butan-propan plin

Posebno priporoéamo na%e nove izdelke:
Econom lonec, alu-pekac¢, sokovnik,
lonec za pranje perila z vlozkom




LADIJSKA DRUZBA

))ITI\ 'JIL\ « S.p.a.d N

vzdrzuje s svojimi moderno opremljenimi ladjami
redno zvezo iz Trsta, Genove in Dubrovnika v
Kanado, ZDA, Argentino, Brazilijo, in druge drzave

v Juzni Ameriki

INFORMACIJE
REZERVACIJE
PRODAJO LADIJSKIH KART

dobite pri

Jugoslovanski pomorski ageneiji
Beograd, Knez Mihajlova ulica 20

Zagreb, Zrinjevac 20

Ljubljana, Titova cesta 10

Sarajevo, Marsala Tita 9 a




